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1. Einleitung
Sicherheitshinweise
Beachten Sie bei der Verwendung dieses Systems die unten aufgeführten Hinweise. Bewahren Sie 
dieses Handbuch nach dem Lesen an einem sicheren Ort auf (z. B. im Handschuhfach Ihres Autos).

VORSICHT
• Verwenden Sie das Gerät nur, wenn es 

ordnungsgemäß im Fahrzeug installiert ist. 
Andernfalls kann es zu einer Verletzung 
oder einem Stromschlag kommen.

• Dieses Gerät enthält ein Lasersystem und 
wird als “LASERPRODUKT DER KLASSE 1” 
klassifiziert. 
Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch zur 
ordnungsgemäßen Verwendung dieses 
Modells sorgfältig durch, und bewahren Sie 
es zur späteren Verwendung auf. Bei 
Problemen mit diesem Player wenden Sie 
sich an eine “AUTORISIERTE Servicestation” 
in der Nähe. Versuchen Sie nicht, das Gerät 
zu öffnen. Dadurch wird verhindert, dass Sie 
dem Laserstrahl direkt ausgesetzt sind.

• Stellen Sie die Lautstärke so ein, dass 
während der Fahrt Geräusche von 
außerhalb des Fahrzeugs hörbar sind. Sind 
diese Geräusche nicht hörbar, kann ein 
Verkehrsunfall verursacht werden.

INFORMATIONEN FÜR BENUTZER
BEI NICHT VOM HERSTELLER 
GENEHMIGTEN VERÄNDERUNGEN ODER 
UMBAUTEN AN DIESEM PRODUKT 
ERLISCHT DER GARANTIEANSPRUCH.

 WARNUNG
• Zu Ihrer Sicherheit sollte der Fahrer während der Fahrt nicht auf die VTR-Anzeige sehen oder 

die Bedienelemente bedienen. Beachten Sie bitte, dass das Ansehen und Bedienen des VTR 
während der Fahrt in einigen Ländern gesetzlich verboten ist. Stellen Sie außerdem die 
Lautstärke während der Fahrt so ein, dass Außengeräusche noch hörbar sind.

• Nehmen Sie dieses Gerät nicht auseinander und modifizieren Sie es nicht. 
Andernfalls kann es zu einem Unfall, Brand oder Stromschlag kommen.

• Verwenden Sie dieses Gerät nicht, wenn ein Problem aufgetreten ist und zum Beispiel keine 
Anzeige erfolgt oder der Ton nicht hörbar ist. Andernfalls kann es zu einem Unfall, Brand 
oder Stromschlag kommen. Wenden Sie sich in diesem Fall an einen autorisierten Händler 
oder das nächste Kundendienstzentrum.

• Verwenden Sie das Gerät im Fall eines Problems nicht mehr weiter, wenn z. B. Fremdkörper in das Gerät 
gelangt sind, das Gerät nass geworden ist oder Rauch oder ungewöhnlicher Geruch aus dem Gerät 
kommt, und wenden Sie sich an einen autorisierten Händler oder das nächste Kundendienstzentrum. 
Wird das Gerät trotzdem weiterverwendet, kann es zu einem Unfall, Brand oder Stromschlag kommen.

• Verwenden Sie beim Austausch der Sicherung nur eine Sicherung mit den gleichen Spezifikationen. 
Die Verwendung einer Sicherung mit anderen Spezifikationen kann zu einem Brand führen.

• Aus Sicherheitsgründen sollten Sie sich zum Einbau dieses Geräts oder zu einer 
Einbauänderung an einen autorisierten Händler das nächste Kundendienstzentrum wenden. 
Dafür sind fachmännische Fähigkeiten und Erfahrung notwendig.
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Informationen zu diesem Handbuch
Die folgenden beiden Handbücher sind im Lieferumfang dieses Systems enthalten:

● Benutzerhandbuch (Audio, Video, 
Allgemein und Installation) (Dieses 
Handbuch)

In diesem Handbuch (im Folgenden als 
“Audiohandbuch” bezeichnet) werden die 
Funktionen und die Bedienung der AV-
Funktionen beschrieben. Darüber hinaus werden 
die allgemeinen Hinweise sowie andere 
Informationen zur Verwendung des Systems in 
diesem Handbuch beschrieben.

● Navigationssystem - 
Betriebshandbuch

In diesem Handbuch (im Folgenden als 
“Navigationshandbuch” bezeichnet) werden die 
Funktionen und die Bedienung der 
Navigationsfunktionen beschrieben.

Hinweis:
• Dieses Handbuch wird unter der Annahme erklärt, dass 

Standarddesigndaten angewendet werden. Werden 
andere Designdaten verwendet, unterscheiden sich 
das Bildschirmdesign und die Formen der Symbole von 
denen, die in diesem Handbuch aufgeführt sind.

• Gerät und Handbuch können sich bei entsprechenden 
Änderungen der technischen Daten unterscheiden.

In diesem Handbuch verwendete 
Symbole

Gebrauchshinweise
• Honda Access Europe kann keinesfalls für auftretende Schäden haftbar gemacht werden 

(einschließlich, aber nicht beschränkt auf, entgangenem Geschäftsgewinn oder Datenveränderung/-
verlust), die aus der Verwendung oder Nichtverwendbarkeit dieses Produkts entstehen.

Informationen zu diesem System

● Wichtig
• Verwenden Sie das System bei laufendem 

Fahrzeugmotor, um ein Entladen der 
Autobatterie zu vermeiden.

• Das Gehäuse des Geräts kann sich erhitzen, da 
das Gerät über einen Hochleistungsprozessor 
verfügt. Lassen Sie beim Berühren des Geräts 
während des Navigierens oder unmittelbar nach 
dem Ausschalten Vorsicht walten.

• Stellen Sie zum Anschließen oder Trennen von 
Kabeln den Motor des Fahrzeugs ab. Werden 
Kabel bei laufendem Motor angeschlossen 
oder getrennt, tritt möglicherweise ein Problem 
oder eine Fehlfunktion auf.

• In diesem Gerät wird ein 
Präzisionsmechanismus verwendet. Öffnen 
Sie das Gehäuse auch bei Problemen niemals, 
bauen Sie das Gerät nicht auseinander, und 
schmieren Sie die sich drehenden Teile nicht.

Hinweis:
• Bei der ersten Verwendung nach dem Erwerb oder 

nach längerer Zeit kann es etwa 5 bis 15 Minuten 
dauern, bis die aktuelle Fahrzeugposition mithilfe 
von GPS ermittelt wird. Selbst bei regelmäßiger 
Verwendung dauert es je nach GPS-
Messbedingungen 2 bis 3 Minuten, bis die aktuelle 
Fahrzeugposition ermittelt wird.

• Bringen Sie bei Fahrzeugen mit Intelligent Key 
diesen nicht in die Nähe des Geräts. Das System 
funktioniert möglicherweise nicht korrekt.

• Werden in der Nähe des Geräts Elektrogeräte mit 
hoher elektromagnetischer Strahlung verwendet, 
können Störungen auf dem Bildschirm oder 
Störgeräusche auftreten. Halten Sie in diesem Fall 
derartige Elektrogeräte fern, oder verzichten Sie 
auf deren Verwendung.

• Ist es im Inneren des Autos sehr kalt und wird der 
Player kurz nach dem Einschalten der Heizung 
verwendet, bildet sich u. U. Feuchtigkeit auf der 
Disc (CD) oder den optischen Teilen des Players, 
und eine ordnungsgemäße Wiedergabe kann nicht 
gewährleistet werden. Bildet sich Feuchtigkeit auf 
der Disc (CD), wischen Sie diese mit einem 
weichen Tuch ab. Bildet sich Feuchtigkeit auf den 
optischen Teilen des Players, verwenden Sie ihn 
etwa eine Stunde lang nicht. Das Kondenswasser 
verdunstet auf natürliche Weise. Dadurch wird ein 
normaler Betrieb ermöglicht.

• Bei Fahrten auf extrem unebenen Straßen werden 
heftige Erschütterungen verursacht, wodurch der 
Ton eventuell nicht ordnungsgemäß 
wiedergegeben wird.

Hinweis: : Auflistung der beim Betrieb zu 
beachtenden Hinweise oder 
zusätzlicher Informationen.

Taste [  ] : Taste auf dem Gerät.

Schaltfläche [  ] : Menüeintrag auf dem Bildschirm.

➜ : Überschrift und Seitenzahl der 
empfohlenen weiterführenden 
Informationen.
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Informationen zum Speicher

● Wichtig
• Im Speicher gespeicherte Daten können bei 

einer Störung, Fehlfunktion oder einem 
anderen Problem verloren gehen. Es ist 
empfehlenswert, die wichtigen Daten unter 
Verwendung einer SD-Karte*1 auf einem PC 
zu sichern. ➜ “Sichern von Benutzerdaten” 
(S. 151)

*1:Sie können die folgenden Daten sichern: die 
Daten der gespeicherten Orte, die 
Routendaten, die Daten in der Favoriten- und 
Hitliste sowie die Einstellungsdaten des 
Einstellungsmenüs.
Mithilfe von SD-Karten importierte Daten 
können nicht gesichert werden.

Informationen zum LCD-
Bildschirm
Lesen Sie folgende Hinweise, um eine längere 
Betriebsdauer des Geräts zu ermöglichen.

● Wichtig
• Das Bedienfeld kann bei Temperaturen von 0 

bis 60°C ordnungsgemäß betrieben werden.
• Achten Sie darauf, dass keine Flüssigkeit (von 

Getränken, Regenschirmen usw.) ins Gerät 
gelangt. Andernfalls werden möglicherweise 
interne Schaltkreise beschädigt.

• Demontieren oder verändern Sie das Gerät auf 
keinen Fall. Dadurch kann das Gerät 
beschädigt werden.

• Wird das Bedienfeld Stößen ausgesetzt, führt 
dies u. U. zu Bruch, Verformung oder anderen 
Schäden.

• Bringen Sie keine brennenden Zigaretten in 
Kontakt mit der Anzeige. Dadurch kann das 
Gehäuse beschädigt oder verformt werden.

• Lassen Sie das Gerät beim Auftreten eines 
Problems von dem Händler inspizieren, bei 
dem Sie das Gerät erworben haben.

• Bringen Sie bei gekipptem Bedienfeld keine 
Objekte in den Raum zwischen Bedienfeld und 
Hauptgerät.

• Bei extrem kalter Witterung verlangsamt sich u. 
U. die Bewegung der Anzeige, und die Anzeige 
wird dunkler; dies ist jedoch keine Fehlfunktion. 
Die Anzeige funktioniert bei höheren 
Temperaturen wieder ordnungsgemäß.

• Kleine schwarze, glänzende Punkte auf dem 
LCD-Bildschirm sind bei LCD-Produkten 
normal.

• Die Schaltflächen auf der Anzeige reagieren 
bereits auf leichte Berührungen. Drücken Sie 
nicht zu fest auf den Touchscreen mit den 
Schaltflächen.

• Setzen Sie das Gehäuse des Touchscreens 
keinen Stößen aus. Dies führt möglicherweise 
zu Fehlfunktionen der Schaltflächen.

Reinigen des Geräts

● Reinigen des Gehäuses
Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, 
und wischen Sie den Schmutz vorsichtig ab. Bei 
starker Verschmutzung verwenden Sie ein 
weiches Tuch, befeuchten es mit in Wasser 
verdünntem, neutralem Reinigungsmittel, 
wischen den Schmutz vorsichtig damit ab und 
wischen anschließend mit einem trockenen Tuch 
nach.
Verwenden Sie kein Benzol, kein 
Verdünnungsmittel, kein Autoreinigungsmittel 
usw., da durch diese Stoffe möglicherweise das 
Gehäuse beschädigt wird oder die Farbe 
abblättert. Gummi- oder Kunststoffprodukte 
verursachen bei längerem Kontakt mit dem 
Gehäuse u. U. Flecken.

● Reinigen des LCD-Bildschirms
Auf dem LCD-Bildschirm sammelt sich leicht 
Staub an. Wischen Sie den Bildschirm daher 
regelmäßig mit einem weichen Tuch ab. Die 
Oberfläche ist kratzempfindlich. Reiben Sie 
daher nicht mit harten Gegenständen darüber.
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Hinweise zu auf diesem System gespeicherten Daten
Bei Übergabe oder Weiterverkauf dieses Geräts an Dritte oder wenn das Gerät nicht weiter verwendet 
wird, müssen Sie folgende Punkte beachten, für die Sie selbst verantwortlich sind.

● Zum Schutz Ihrer Daten
Initialisieren (löschen) Sie, wie in diesem 
Handbuch beschrieben, alle Daten (Adressdaten 
usw.) einschließlich der auf der Festplatte und im 
Arbeitsspeicher gespeicherten, privaten 
Informationen. Details hierzu finden Sie unter 
“Zurücksetzen auf die Werkseinstellungen” 
(S. 151).

Informationen zu eingetragenen Marken usw.
• Mit dem Logo “Made for iPod” wird bestätigt, dass ein elektronisches Gerät speziell für den Anschluss 

eines iPod entwickelt wurde und vom Hersteller zertifiziert wurde, um sicherzustellen, dass die Apple-
Leistungsstandards erfüllt wurden. Apple ist nicht für den Betrieb dieses Geräts und die Einhaltung 
von Sicherheitstandards und amtlichen Standards verantwortlich.
iPod und iTunes sind Marken von Apple Inc., eingetragen in den USA und anderen Ländern.

• Windows Media™ und das Windows®-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der 
Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Ländern.

Für Benutzer in Italien
Dieses Produkt entspricht DM 28/8/1995, N.548 und erfüllt die unter DM 25/6/1985 (Par. 3, All. A) und 
DM 27/8/1987 (All. I) festgelegten Anforderungen.
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2. Grundlegende Vorgänge
Name und Funktion der Steuerelemente

Name der Steuerelemente

Funktion der Steuerelemente
Taste [SRC] (Quelle)
• Drücken Sie diese Taste, um den 

Quellmenübildschirm anzuzeigen/auszublenden.
• Halten Sie diese Taste länger als 1 Sekunde gedrückt, 

um die AV-Funktion auszuschalten (Audio Aus).
Taste [SET]
• Drücken Sie diese Taste zum Starten/Beenden 

des Einstellungsmodus, in dem Sie die 
Systemeinstellungen vornehmen können.

• Halten Sie diese Taste länger als 1 Sekunde gedrückt, 
um den Monitor auszuschalten (Monitor AUS).

Taste [INFO]
• Drücken Sie diese Taste, um den TMC-

Verkehrsmeldungen-Menübildschirm in einem 
beliebigen Modus anzuzeigen/auszublenden.

Taste [OUT] (Herauszoomen)
• Drücken Sie diese Taste, um den Kartenmaßstab 

zu verringern und beim Einblenden der Karte 
einen größeren Ausschnitt der Karte anzuzeigen. 
Halten Sie die Taste gedrückt, um den Modus für 
den freien Zoom aufzurufen.

Taste [IN] (Heranzoomen)
• Drücken Sie diese Taste, um den Kartenmaßstab 

zu erhöhen und beim Einblenden der Karte einen 
detaillierteren Kartenausschnitt anzuzeigen. 
Halten Sie die Taste gedrückt, um den Modus für 
den freien Zoom aufzurufen.

Taste [MENU]
• Drücken Sie diese Taste, um den Ziel-Menübildschirm 

in einem beliebigen Modus anzuzeigen/auszublenden.
LED blinkt
• Wenn die Funktion LED blinkt im allgemeinen Menü 

des Einstellungsmodus aktiviert ist (“An”), blinkt 
diese Taste, wenn das Gerät ausgeschaltet wird.

Taste [MAP]
• Drücken Sie diese Taste zum Anzeigen des 

Kartenbildschirms der aktuellen 
Fahrzeugposition in einem beliebigen Modus. 
Wenn das Ziel festgelegt ist, wechselt der 
Bildschirm durch das wiederholte Drücken 
dieser Taste zwischen den verfügbaren 
Routenführungsbildschirmen.

• Halten Sie diese Taste länger als 1 Sekunde 
gedrückt, um in einem beliebigen Modus den 
Bildschirm mit den Einstellungen für die 
Sprachführung anzuzeigen.

Tasten [R], [F] (P.CH/TRACK)
• Benutzen Sie diese Schaltflächen im Tuner-

Modus, um zum vorherigen/nächsten Sender 
zu wechseln.

• In den Modi Audio-CD, MP3/WMA, iPod, USB-
Speicher und BT-Audio wählen Sie mit diesen 
Tasten einen wiederzugebenden Titel aus.

• In den Modi Audio-CD, MP3/WMA, iPod, USB-
Speicher und BT Audio halten Sie während der 
Wiedergabe eine Taste gedrückt, um den 
schnellen Rück- oder Vorlauf zu starten.

Taste [o] (ÖFFNEN)
• Drücken Sie zum Öffnen/Schließen des 

Bedienfelds diese Taste.
Taste [AUDIO]
• Drücken Sie diese Taste, um zwischen dem 

Navigationsmodus und dem AV-Modus hin- 
und herzuwechseln.

Tasten [{], [}] (Lautstärke)
• Verwenden Sie diese Tasten zum Erhöhen und 

Verringern der Lautstärke. Wenn Sie diese 
Tasten drücken, ändert sich die Lautstärke um 
einen Schritt. Wenn Sie die Tasten gedrückt 
halten, ändert sich die Lautstärke fortlaufend.

[SRC] (Quelle)

[SET]

[INFO]

[OUT] (Herauszoomen)

[IN] (Heranzoomen)
[MENU]

LED blinkt
[MAP]

[{], [}] (Lautstärke)

[AUDIO]

[o]

[R], [F] 
(P.CH/TRACK)
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Menütypen und -bedienung
In diesem Abschnitt werden die typischen Arten von Menübildschirmen auf dem Touchscreen und ihre 
Bedienung erläutert.

Quellmenü
Durch Drücken der Taste [SRC] (Quelle) bei 
aktivierter AV-Funktion wird der 
Quellmenübildschirm angezeigt. Sie können die 
Medienquellen wechseln, indem Sie das 
gewünschte Menüelement antippen. ➜ 
“Auswählen einer Medienquelle” (S. 119)

Menüs des AV-Modus
Durch Auswahl einer Medienquelle aus dem 
Quellmenübildschirm wird der Menübildschirm 
des AV-Modus für den gewählten Quellmodus 
angezeigt. Bei angezeigtem Bildschirm des 
Navigationsmodus wird durch Drücken der Taste 
[AUDIO] der Menübildschirm des AV-Modus für 
den aktuellen Quellmodus eingeblendet.
Jeder Quellmodus verfügt über ein eigenes 
Menü für den AV-Modus, dessen Menüeinträge 
und Funktionen sich je nach Quellmodus 
unterscheiden. Eine detaillierte Erläuterung des 
AV-Modus für jeden Quellmodus finden Sie im 
entsprechenden Abschnitt.
Als Beispiel ist unten das Menü des AV-Modus 
für den Tuner-Modus dargestellt.

AV-Kontextmenüs
Bei angezeigtem Kartenbildschirm der aktuellen 
Position können Sie durch Tippen auf die AV-
Schaltfläche unten links im Bildschirm das AV-
Kontextmenü des aktuellen Quellmodus über 
dem Kartenbildschirm einblenden. Wenn 5 
Sekunden lang keine Funktion durchgeführt wird, 
wird dieses Menü automatisch geschlossen.
Jeder Quellmodus verfügt über ein eigenes AV-
Kontextmenü, dessen Menüeinträge und 
Funktionen sich je nach Quellmodus 
unterscheiden. Eine detaillierte Erläuterung des 
AV-Modus für jeden Quellmodus finden Sie im 
entsprechenden Abschnitt.
Als Beispiel ist unten das AV-Kontextmenü für 
den Tuner-Modus dargestellt.

Wird im Navigationsmodus ein AV-Vorgang 
ausgeführt, werden unten im Bildschirm 
Audioinformationen zum ausgewählten Sender, 
Titel usw. angezeigt.
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Ein-/Ausschalten des Geräts

Hinweis:
• Starten Sie zuerst den Motor und dann das Gerät.
• Verwenden Sie dieses Gerät bei abgestelltem 

Motor nicht über einen längeren Zeitraum. Wird die 
Autobatterie entladen, kann der Motor 
möglicherweise nicht gestartet werden; dadurch 
verringert sich die Betriebsdauer der Batterie.

Einschalten des Geräts
1. Starten Sie den Motor. Der Strom wird 

automatisch eingeschaltet und der 
Startbildschirm wird angezeigt.

Hinweis:
• Das Gerät wird auch eingeschaltet, wenn nur die 

Zündung des Motors eingeschaltet wird.

● Wenn folgender Hinweisbildschirm 
angezeigt wird

Tippen Sie auf die Schaltfläche [OK]. Das 
System stellt den Status wieder her, in dem es 
sich beim Ausschalten des Geräts befand.
Solange die Schaltfläche [OK] nicht angetippt 
wurde, werden an diesem Gerät keine 
Funktionen ausgeführt.

Ausschalten des Geräts
1. Schalten Sie die Zündung ab.

Öffnen des Bedienfelds
Öffnen Sie zum Einlegen/Auswerfen von Discs oder der SD-Karte das Bedienfeld.

VORSICHT
• Bewegen Sie das Bedienfeld nicht 

gewaltsam und üben Sie keinen Druck 
darauf aus.

• Achten Sie darauf, dass während des 
Betriebs des Bedienfelds Ihre Hände oder 
Finger nicht zwischen das Bedienfeld und 
das Hauptgerät oder seine Bauteile geraten.

• Der Fahrer darf das Bedienfeld während der 
Fahrt nicht bedienen.

Öffnen/Schließen des 
Bedienfelds
1. Drücken Sie die Taste [o] (ÖFFNEN).

Das Bedienfeld wird geöffnet bzw. 
geschlossen.

Hinweis:
• Das Bedienfeld wird nach einer Weile automatisch 

geschlossen.
• Die Bedienung des Touchscreens ist bei 

geöffnetem Bedienfeld nicht möglich.
• Legen Sie keine Gegenstände auf das Bedienfeld.

Zündung auf “An”
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Umschalten des Bedienungsmodus
Drücken Sie zum Wechseln zwischen dem Navigations- und dem Audiobildschirm die Taste [AUDIO].

Ausschalten des Tons
Sie können alle AV-Funktionen ausschalten.

1. Halten Sie die Taste [SRC] (Quelle) 
mindestens 1 Sekunde lang gedrückt.
Die AV-Funktionen werden deaktiviert.

● Aktivieren der AV-Funktionen
1. Drücken Sie die Taste [SRC] (Quelle).

Die AV-Funktionen werden aktiviert und das 
System stellt den letzten Status der AV-
Funktionen wieder her.

Ausschalten des Monitors
Sie können den Bildschirm ausschalten und zu einer schwarzen Anzeige wechseln.

1. Halten Sie die Taste [SET] mindestens 1 
Sekunde lang gedrückt.
Der Bildschirm wird ausgeschaltet.

● Einschalten des Monitors
1. Tippen Sie auf den Bildschirm.

Der Bildschirm wird eingeschaltet und stellt 
den zuletzt verwendeten Bildschirm wieder 
her.
• Sie können den Monitor auch einschalten, 

indem Sie eine beliebige Taste drücken. 
Die Tasten [o] (OPEN) und [{]/[}] 
(Lautstärke) können jedoch nicht verwendet 
werden.

Einstellen der Lautstärke

1. Drücken Sie zum Einstellen der Lautstärke 
die Tasten [{]/[}] (Lautstärke).
[{]: Erhöht die Lautstärke.
[}]: Verringert die Lautstärke.
• Der Lautstärkebereich unten im Bildschirm 

reicht von 0 (Min.) bis 40 (Max.).

VORSICHT
• Ist das Gerät eingeschaltet und die 

maximale Lautstärke eingestellt, kann beim 
Anlassen und Abstellen des Motors das 
Gehör geschädigt werden. Lassen Sie beim 
Einstellen der Lautstärke Vorsicht walten.

• Während der Fahrt sollte die Lautstärke so 
eingestellt sein, dass Geräusche von außen 
noch zu hören sind.
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Einlegen/Auswerfen der Disc

Abspielbare Discs
Mit diesem CD-Player können die folgenden 
Formate wiedergegeben werden.

Informationen zu Discs mit CD-TEXT
Dieses System ist mit CD-TEXT kompatibel und 
unterstützt die Anzeige von DISC-TITEL, STÜCK-
TITEL und STÜCK-INTERPRET des CD-TEXT.

Informationen zu CD Extra-Discs
Die CD Extra-Disc bezeichnet eine Disc, auf der 
insgesamt zwei Sitzungen aufgenommen 
wurden. Die erste Sitzung ist die Audio-Sitzung, 
die zweite die Datensitzung.
Persönlich erstellte CDs, auf denen mehrere 
zweite Datensitzungen aufgenommen wurden, 
können auf diesem CD-Player nicht 
wiedergegeben werden.
Hinweis:
• Bei der Wiedergabe einer CD Extra-Disc wird nur 

die erste Sitzung erkannt.

Informationen zum Wiedergeben 
einer CD-R/RW
Dieser Player kann zuvor im Audio-CD-Format 
oder mit MP3/WMA-Dateien bespielte CD-Rs/
CD-RWs wiedergeben.

Nicht abspielbare Discs
Mithilfe dieses Players können keine DVD-Video, 
DVD-Audio, DVD-RAM, Video-CDs, Foto-CDs 
usw. wiedergegeben.
Hinweis:
• Discs, die in bestimmten CD- oder DVD-

Laufwerken aufgezeichnet wurden, können u. U. 
nicht wiedergegeben werden. (Ursache: 
Eigenschaften der Disc, Sprünge, Staub/Schmutz, 
Staub/Schmutz auf der Linse des Players usw.)

• Der Wiedergabebeginn einer nicht finalisierten 
CD-R/RW nimmt etwas Zeit in Anspruch. Die 
Wiedergabe ist je nach Aufnahmebedingungen u. 
U. nicht möglich. Stellen Sie sicher, dass Sie die 
Disc mit dem entsprechenden Format aufnehmen 
und danach finalisieren.

• Verwenden Sie keine DualDisc, da diese eventuell 
nicht wieder ausgeworfen wird.

• Sie können keine Super-Audio-CDs wiedergeben. 
Die Wiedergabe des CD-Players wird nicht 
unterstützt, selbst wenn es sich um eine Hybrid-
Disc handelt.

Information zur MP3/WMA-
Wiedergabe
Dieses Gerät kann CD-Rs/RWs wiedergeben, 
auf denen Musikdateien im MP3- oder WMA-
Format gespeichert wurden. ➜ “MP3/WMA-
Betrieb” (S. 128)

Hinweis zur Handhabung von 
Discs

Gebrauch
• Neue Discs weisen möglicherweise raue 

Kanten auf. Bei der Verwendung derartiger 
Discs funktioniert der Player u. U. nicht, oder der 
Ton wird nicht ordnungsgemäß wiedergegeben. 
Verwenden Sie zum Glätten der Kanten der 
Disc einen Kugelschreiber oder Ähnliches.

• Kleben Sie niemals Aufkleber auf die 
Oberfläche, und beschreiben Sie die 
Oberfläche nicht mit Bleistift oder Füller.

• Legen Sie keine Disc mit Klebeband oder 
anderem Klebstoff oder mit abblätternden 
Beschriftungen ein. Andernfalls können Sie die 
Disc möglicherweise nicht mehr aus dem CD-
Player nehmen, oder der CD-Player wird 
dadurch beschädigt.

• Verwenden Sie keine Discs mit tiefen Kratzern, 
Verformungen, Sprüngen usw. oder Discs mit 
ungewöhnlichen Formen. Andernfalls können 
Fehlfunktionen oder Schäden auftreten.

• Drücken Sie zum Entnehmen einer Disc aus der Hülle 
in die Mitte der Hülle, nehmen Sie die Disc heraus, 
und halten Sie diese vorsichtig an den Kanten.

• Verwenden Sie keine im Handel erhältlichen 
Blätter zum Schutz von Discs oder Discs mit 
Stabilisatoren usw. Dadurch wird u. U. die Disc 
oder der interne Mechanismus beschädigt.

Aufbewahrung
• Setzen Sie Discs keinem direkten Sonnenlicht 

und keiner Wärmequelle aus.
• Setzen Sie Discs nicht übermäßiger 

Feuchtigkeit oder Staub aus.
• Setzen Sie Discs nicht direkter Wärme von 

Heizungen aus.

Audio-CDs CD-TEXT

Abspielbare Discs

Kugelschreiber

Raue Oberfläche
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Reinigen
• Verwenden Sie zum Entfernen von 

Fingerabdrücken und Staub ein weiches Tuch. 
Wischen Sie dabei gerade von der Mitte nach 
außen.

• Verwenden Sie zum Reinigen der Discs keine 
Lösungsmittel wie z. B. handelsübliche 
Reiniger, antistatisches Spray oder Verdünner.

• Lassen Sie die Disc nach der Verwendung 
eines speziellen Reinigers vor der Wiedergabe 
gut trocknen.

Informationen zu Discs
• Gehen Sie beim Einlegen von Discs vorsichtig 

vor. Das Bedienfeld wird nach einer Weile 
automatisch geschlossen.

• Schalten Sie bei eingelegter Disc das Gerät 
nicht aus und entfernen Sie es nicht aus dem 
Auto.

VORSICHT
Zu Ihrer Sicherheit dürfen während der Fahrt 
das Bedienfeld nicht geöffnet und keine Discs 
eingelegt oder herausgenommen werden.

Einlegen von Discs
1. Drücken Sie zum Öffnen des Bedienfelds die 

Taste [o] (ÖFFNEN).
2. Legen Sie eine Disc mit der Beschriftung nach 

oben in den Einlegeschlitz ein.
Die Disc wird automatisch in den CD-Player 
gezogen, und das Bedienfeld wird 
automatisch geschlossen.

● Nach dem Einlegen der Disc
Das System wechselt je nach Disc automatisch 
in den entsprechenden Quellmodus, und die Disc 
wird wiedergegeben.

Wenn eine Audio-CD eingelegt ist:
Das System wechselt in den Audio-CD-Modus. 
Siehe “Audio-CD-Betrieb” (S. 126).

Wenn eine CD mit MP3/WMA-Dateien 
eingelegt ist:
Das System wechselt in den MP3/WMA-Modus. 
Siehe “MP3/WMA-Betrieb” (S. 128).
Hinweis:
• Legen Sie keine Fremdkörper in den 

Einlegeschlitz ein.
• Wenn Sie die Disc nicht einlegen können, befindet 

sich vielleicht bereits eine andere Disc im Gerät. 
Entfernen Sie die bereits vorhandene Disc und 
legen Sie die Disc erneut ein.

• 8 cm-Discs (Single-Discs) können nicht verwendet 
werden.

VORSICHT
Zu Ihrer Sicherheit dürfen während der Fahrt 
das Bedienfeld nicht geöffnet und keine 
Discs eingelegt oder herausgenommen 
werden.

Auswerfen der Disc
1. Drücken Sie zum Öffnen des Bedienfelds die 

Taste [o] (ÖFFNEN).
2. Drücken Sie zum Auswerfen der Disc die 

Taste [o] (AUSWERFEN).
Der Quellenmodus wechselt in den Tuner-
Modus.
• Lassen Sie die Disc 15 Sekunden lang in 

der Auswurfposition, wird die Disc 
automatisch wieder eingezogen 
(automatischer Einzug). In diesem Fall 
bleibt der Quellmodus jedoch auf den 
Tuner-Modus festgelegt.

Hinweis:
• Schieben Sie die Disc vor dem automatischen 

Einzug gewaltsam in den Einlegeschlitz, wird die 
Disc möglicherweise beschädigt.

No/Non
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Einlegen/Auswerfen einer SD-Karte
In diesem System werden SD-Karten zum Sichern/Wiederherstellen der Benutzerdaten (gespeicherte 
Standorte, Systemeinstellungen usw.) und zur Aktualisierung der Systemsoftware und Kartendaten 
genutzt.
Hinweis:
• Verwenden Sie SD-Speicherkarten, die im Format FAT16, FAT32 oder V-FAT formatiert sind, oder SDHC-

Karten, die in FAT32 formatiert sind.

Einlegen einer SD-Karte
1. Drücken Sie zum Öffnen des Bedienfelds die 

Taste [o] (ÖFFNEN).
2. Überprüfen Sie die Ausrichtung der SD-Karte, 

und setzen Sie sie ordnungsgemäß in den 
SD-Kartensteckplatz ein.

3. Drücken Sie zum Schließen des Bedienfelds 
die Taste [o] (ÖFFNEN).

Hinweis:
• Legen Sie keine Fremdkörper in den SD-

Kartensteckplatz ein.
• Lässt sich die SD-Karte nicht leicht einlegen, 

befindet sich möglicherweise eine andere Karte im 
Gerät, oder das Gerät muss gewartet werden.

VORSICHT
Zu Ihrer Sicherheit darf während der Fahrt 
das Bedienfeld nicht geöffnet und keine SD-
Karte eingelegt oder herausgenommen 
werden.

Auswerfen der SD-Karte
Hinweis:
• Werfen Sie die SD-Karte nicht aus, ehe das 

Bedienfeld vollständig geöffnet ist. Andernfalls 
können Daten auf der SD-Karte beschädigt 
werden.

1. Drücken Sie zum Öffnen des Bedienfelds die 
Taste [o] (ÖFFNEN).

2. Drücken Sie vorsichtig auf das Ende der SD-
Karte, um die SD-Karte auszuwerfen.
Die SD-Karte springt ein Stück heraus.

3. Entfernen Sie die SD-Karte, und drücken Sie 
anschließend zum Schließen des Bedienfelds 
die Taste [o] (ÖFFNEN).

• Legen Sie die SD-Karte mit dem Etikett nach 
oben ein.
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Auswählen einer Medienquelle
Sie können die Medienquelle ändern, sodass sie über den Quellmenübildschirm wiedergegeben werden 
kann.

1. Drücken Sie zum Anzeigen des 
Quellmenübildschirms die Taste [SRC] 
(Quelle).

2. Tippen Sie die gewünschte Quellentaste an, 
zu der Sie wechseln möchten.
Das System wechselt in den entsprechenden 
Quellmodus.
Wenn Sie im AV-Modus die Taste [SRC] 
(Quelle) drücken, wird der zugehörige 
Menübildschirm des AV-Modus angezeigt.
Wenn Sie diese Taste im Navigationsmodus 
drücken, wird der vorherige Bildschirm 
angezeigt.

Hinweis:
• Sie können den Quellenmodus auch über die 

Lenkradfernbedienung wechseln. Details hierzu 
finden Sie unter “Bedienung der 
Lenkradfernbedienung” (S. 120).

Verfügbare Medienquellen

Auswählen des Telefon-Modus
Wenn Sie die Schaltfläche [Telefon] im Quellen-Bildschirm antippen, wird der Telefon-Modus 
aufgerufen. Auch im Telefon-Modus bleibt der vorherige Quellenmodus weiter aktiv. ➜ “Bedienung des 
Telefons” (S. 141)

Schaltflächen-
bezeichnung

Entsprechender 
Quellenmodus

Siehe Beschreibung

FM/AM Tuner-Modus ➜ S. 121 —

CD Audio-CD-Modus ➜ S. 126 Der Quellenmodus variiert abhängig vom 
Datenformat der Disc, die in den CD-
Player eingelegt ist.
Wenn keine Disc in den CD-Player 
eingelegt ist, wird “KEINE DISC” 
angezeigt.

MP3/WMA-Modus ➜ S. 128

BT-Audio BT-Audio-Modus ➜ S. 138 —

AUX AUX-Modus ➜ S. 132 —

USB/iPod iPod-Modus ➜ S. 133 Der Quellenmodus variiert abhängig vom 
angeschlossenen Gerät.
Wenn kein Gerät angeschlossen ist, wird 
“NICHT UNTERSTÜTZTES USB-
GERÄT” angezeigt.

USB-Speicher-Modus ➜ S. 136
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Bedienung der Lenkradfernbedienung
Sie können mit der Lenkradfernbedienung verschiedene Audiofunktionen bedienen.
Diese Funktion kann nur verwendet werden, wenn Ihr Fahrzeug mit der Lenkradfernbedienung 
ausgestattet ist.
Hinweis:
• Achten Sie während der Fahrt darauf, dass die Bedienung Sie nicht beim Führen des Fahrzeugs behindert.

Funktion der Steuerelemente
Tasten [VOL +], [VOL –]
• Verwenden Sie diese Tasten zum Erhöhen und 

Verringern der Lautstärke.

Taste [MODE]
• Jedes Betätigen dieser Taste ändert das 

Radioband und den Quellenmodus in der 
folgenden Reihenfolge:
• Wenn der Home-Modus im Tuner-Modus 

ausgewählt ist: FM Home 1 (Tuner-Modus) 
➜ FM Home 2 (Tuner-Modus) ➜ AM Home 
(Tuner-Modus) ➜ BT-Audio-Modus ➜ CD-
Modus ➜ AUX-Modus ➜ USB/iPod-Modus 
➜ FM Home 1 (Tuner-Modus)…

• Wenn der Travel-Modus im Tuner-Modus 
ausgewählt ist: FM Travel (Tuner-Modus) ➜ 
AM Travel (Tuner-Modus) ➜ BT-Audio-
Modus ➜ CD-Modus ➜ AUX-Modus ➜ 
USB/iPod-Modus ➜ FM Travel (Tuner-
Modus)…

• Wenn die AV-Funktionen deaktiviert sind, 
werden sie durch Betätigen der Taste aktiviert.

Tasten [CH +], [CH –]
• Benutzen Sie diese Tasten im Tuner-Modus, 

um zum nächsten/vorherigen Sender zu 
wechseln. Wenn diese Tasten gedrückt 
gehalten werden, wird automatisch ein Sender 
gesucht (DX Seek).

• In den Modi Audio-CD, MP3/WMA, iPod, USB-
Speicher und BT-Audio wählen Sie mit diesen 
Tasten einen wiederzugebenden Titel aus.

• In den Modi MP3/WMA und USB-Speicher wird 
der nächste/vorherige Ordner ausgewählt, 
wenn Sie diese Tasten gedrückt halten.

• Im BT-Audio-Modus wird die nächste/vorherige 
Gruppe ausgewählt, wenn Sie diese Tasten 
gedrückt halten.
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3. Bedienung der Grundfunktionen
Radiobetrieb
Zusätzlich zu den normalen Tunerfunktionen verfügt das Gerät über ein integriertes RDS-Decoder-
System, das Sender unterstützt, die RDS-Daten übertragen.
Bei diesem System sind die folgenden Funktionen verfügbar:
• TA-Funktion (Traffic Announcement/Verkehrsdurchsage)
• AF-Funktion (Alternative Frequency/Alternativfrequenz)
• REG-Funktion (Regional Programme/Regionales Programm)
• PTY-Funktion (Programme Type/Programmtyp)
Hinweis:
• Wenn Sie einen Sender im Festsenderspeicher speichern, der keine RDS-Daten ausstrahlt, sollten Sie den 

Sender erst nach mindestens zehn Sekunden Empfang speichern. Speichern Sie einen derartigen Sender 
innerhalb von zehn Sekunden, wird er als RDS-Sender gespeichert, und die RDS-Suchfunktion wird beim 
Einstellen des Senders ausgeführt.

Auswählen des Tunermodus
1. Drücken Sie zum Anzeigen des 

Quellmenübildschirms die Taste [SRC] 
(Quelle).

2. Tippen Sie zur Auswahl des Tunermodus auf 
die Schaltfläche [FM/AM].
Der Bildschirm für den Tunermodus wird 
angezeigt.
• Sie können den Tunermodus und das 

Radiofrequenzband auch auswählen, 
indem Sie die Taste [MODE] der 
Lenkradfernbedienung drücken. ➜ 
“Bedienung der Lenkradfernbedienung” 
(S. 120)

Tunermodus-Bildschirm
• Wenn die Sendernamen von RDS-Sendern 

empfangen werden, werden diese Namen statt 
der Frequenzangaben in der Anzeige 
angezeigt.

● AV-Kontextmenü auf dem 
Kartenbildschirm

Radiobetrieb

Verwenden des Radiomodus
1. Tippen Sie zur Auswahl des Heim (Home)- 

oder Reise (Travel)-Modus auf die 
Schaltfläche [Reise].
Mit den Modi Heim/Reise können Sie die 
Festsender getrennt für den Bereich zu 
Hause und auf einer Reise abspeichern.

2. Tippen Sie zur Auswahl des 
Radiofrequenzbereichs auf die Schaltfläche 
[Band].
Mit jedem Tippen auf die Schaltfläche 
wechselt der Frequenzbereich des Radios in 
folgender Reihenfolge:
• Im Home-Modus: FM Home 1 ➜ FM Home 

2 ➜ AM Home (MW/LW) ➜ FM Home 1…
• Im Travel-Modus: FM Travel ➜ AM Travel 

(MW/LW) ➜ FM Travel…
3. Tippen Sie im Festsenderbereich auf die 

entsprechende Schaltfläche, um den 
voreingestellten Sender zu wählen.
• Sie können auch mit der Taste [R] oder 

[F] (P.CH/TRACK) den vorherigen oder 
nächsten Festsender einstellen.

• Wenn das AV-Kontextmenü angezeigt wird, 
stellen Sie mit der Taste [R] oder [F] 
(P.CH/TRACK) einen Festsender ein.

Frequenz Festsenderbereich

Informationsbereich

Band
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Automatische Suche
Es gibt zwei Arten der automatischen 
Sucheinstellung: DX Seek und LO Seek.
Mit DX Seek können alle empfangbaren Sender 
eingestellt werden, und mit LO Seek können nur 
Sender mit guter Empfangsqualität eingestellt 
werden.
1. Wählen Sie den gewünschten 

Frequenzbereich durch Tippen auf die 
Schaltfläche [Band] aus.

2. Stellen Sie einen Sender ein.
• Wird auf dem Bildschirm “TA” angezeigt, 

wird automatisch nach TP-Sendern gesucht.
DX SEEK:
Tippen Sie zum automatischen Einstellen eines 
Senders auf die Schaltfläche [k] oder [K].
Beim Tippen auf die Schaltfläche [K] wird der 
Sender in Richtung der höheren Frequenzen 
gesucht, beim Tippen auf die Schaltfläche [k] 
wird der Sender in Richtung der niedrigeren 
Frequenzen gesucht.
• Beim Starten der DX-Sucheinstellung 

erscheint “DX SEEK” auf dem 
Informationsbildschirm.

LO SEEK:
Halten Sie die Schaltfläche [k] oder [K] 
mindestens 1 Sekunde lang gedrückt, wird 
die lokale Sucheinstellung ausgeführt.
Die Sender mit guter Empfangsqualität 
werden automatisch ausgewählt.
• Beim Starten der Local Seek-Sucheinstellung 

erscheint “LO SEEK” auf dem Bildschirm.

Manuelle Sucheinstellung
Die folgenden zwei Möglichkeiten stehen zur 
Verfügung: schnelles Einstellen und 
Stufeneinstellung.
Bei der Stufeneinstellung ändert sich die 
Frequenz jeweils um eine Stufe. Beim schnellen 
Einstellen können Sie die gewünschte Frequenz 
schnell einstellen.
1. Wählen Sie den gewünschten Frequenzbereich 

durch Tippen auf die Schaltfläche [Band] aus.
2. Halten Sie die Schaltfläche [Band] 

mindestens 1 Sekunde lang gedrückt, um zur 
manuellen Sucheinstellung zu wechseln.
“Manuell” erscheint auf dem Bildschirm, und 
manuelles Einstellen ist jetzt verfügbar.

3. Stellen Sie einen Sender ein.
Schnelles Einstellen:
Halten Sie zum Einstellen eines Senders die 
Schaltfläche [K] oder [k] mindestens 1 
Sekunde lang gedrückt.
Stufeneinstellung:
Tippen Sie zum automatischen Einstellen eines 
Senders auf die Schaltfläche [K] oder [k].

Aufrufen eines voreingestellten 
Senders
Im Speicher können auf 40 Positionen 
individuelle Radiosender gespeichert werden (8 
FM Home 1, 8 FM Home 2, 8 AM Home, 8 FM 
Travel und 8 AM Travel).
1. Tippen Sie zur Auswahl des Heim (Home)- 

oder Reise (Travel)-Modus auf die 
Schaltfläche [Reise].

2. Tippen Sie zur Auswahl des gewünschten 
Frequenzbereichs auf die Schaltfläche [Band].

3. Tippen Sie im Festsenderbereich auf die 
entsprechende Schaltfläche, um den 
Festsender aufzurufen.
• Sie können auch mit der Taste [R] oder 

[F] (P.CH/TRACK) die vorherigen oder 
nächsten Festsender aufrufen.

• Wenn das AV-Kontextmenü angezeigt wird, 
rufen Sie mit der Taste [R] oder [F] 
(P.CH/TRACK) einen Festsender auf.

Manuelles Speichern
1. Tippen Sie zur Auswahl des Heim (Home)- 

oder Reise (Travel)-Modus auf die 
Schaltfläche [Reise].

2. Tippen Sie zur Auswahl des gewünschten 
Frequenzbereichs auf die Schaltfläche [Band].

3. Wählen Sie den gewünschten Sender mit der 
automatischen Sucheinstellung, der 
manuellen Sucheinstellung oder der Suche in 
den Festsendern aus.

4. Halten Sie die gewünschte 
Festsenderschaltfläche mindestens 2 
Sekunden lang gedrückt, um den aktuellen 
Sender im Festsenderspeicher zu speichern.

Anspielen der Festsender
Beim Anspielen der Festsender werden die im 
Arbeitsspeicher gespeicherten Sender nacheinander 
empfangen. Diese Funktion ist bei der Suche nach 
dem gewünschten Sender im Speicher nützlich.
1. Tippen Sie zum Starten der Funktion zum 

Anspielen der Festsender auf die 
Schaltfläche [PS].
Das Gerät spielt nacheinander jeden Sender 
5 Sekunden lang an.

2. Ist der gewünschte Sender eingestellt, tippen 
Sie erneut auf die Schaltfläche [PS], um 
diesen Sender weiter zu empfangen.

Hinweis:
• Wenn während des Anspielens der Festsender ein 

Festsender nicht empfangen werden kann, wird 
dieser übersprungen und der nächste Sender wird 
sofort angespielt.
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Automatisches Speichern
Das automatische Speichern bezeichnet eine 
Funktion, bei der bis zu acht Sender in Folge 
automatisch eingestellt werden. Können keine 
acht Sender empfangen werden, wird ein zuvor 
gespeicherter Sender auf dieser 
Speicherposition nicht überschrieben.
1. Tippen Sie zur Auswahl des Heim (Home)- 

oder Reise (Travel)-Modus auf die 
Schaltfläche [Reise].

2. Tippen Sie zur Auswahl des gewünschten 
Frequenzbereichs auf die Schaltfläche [Band].

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche [AS].
4. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Ja], um das 

automatische Speichern durchzuführen.
Die Sender mit einem guten Empfang werden 
automatisch unter den Festsendern gespeichert.

Hinweis:
• Wenn die Sendernamen von RDS-Sendern 

empfangen werden, werden diese Namen statt der 
Frequenzangaben in der Anzeige angezeigt.

Anzeigen von Radiotext
Sendet der empfangene Sender Textdaten, können 
diese auf dem Bildschirm angezeigt werden.
1. Tippen Sie auf dem Bildschirm für den 

Tunermodus auf die Schaltfläche [Anzeige].
Der empfangene Radiotext wird auf dem 
Bildschirm angezeigt.

TA-Funktion (Traffic 
Announcement/
Verkehrsdurchsage)
Wenn im TA-Standby-Modus eine Verkehrsdurchsage 
gestartet wird, empfängt das Gerät diese unabhängig 
vom Funktionsmodus sofort, damit Sie die Durchsage 
hören können. Außerdem ist für die TP-Funktion die 
automatische Sucheinstellung verfügbar.

Einstellen des TA-Standby-Modus
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [TA].

“TA” wird unten auf dem Bildschirm angezeigt, und 
das System sucht automatisch nach einem Sender 
mit TP-Funktion (TP SEEK). Wenn ein Sender mit 
RDS-Übertragung und Verkehrsdurchsagefunktion 
empfangen wird, wird unten auf dem Bildschirm 
der Hinweis “TP” angezeigt.
Die Schaltfläche [TA] wird auch im Menübildschirm 
(TMC-Verkehrsmeldungen-Verkehrsmeldungen) 
angezeigt, der durch Drücken der Taste [INFO] 
aufgerufen wird.

Hinweis:
• Wird kein TP-Sender empfangen, fährt das Gerät 

mit der Suche fort. Beim erneuten Ausführen des 
Vorgangs erlischt die Anzeige “TA”, und die Suche 
nach einem TP-Sender wird beendet.

● Wenn eine Verkehrsdurchsage erfolgt
Die Anzeige “TA” am unteren Bildschirmrand 
blinkt. Wenn Sie beim Empfang einer 
Verkehrsdurchsage auf die Schaltfläche [TA] 
tippen, wird der Empfang der Verkehrsdurchsage 
abgebrochen und das System wechselt in den 
TA-Standby-Modus.

Abbrechen des TA-Standby-Modus
1. Wenn “TA” auf dem Bildschirm angezeigt 

wird, tippen Sie auf die Schaltfläche [TA].
“TA” wird auf dem Bildschirm ausgeblendet, 
und der TA-Standby-Modus wird 
abgebrochen.
Die Schaltfläche [TA] wird auch im 
Menübildschirm (TMC-Verkehrsmeldungen-
Verkehrsmeldungen) angezeigt, der durch 
Drücken der Taste [INFO] aufgerufen wird.

Automatische Speicherfunktion für 
TP-Sender
Sie können bis zu acht TP-Sender automatisch 
im Festsenderspeicher speichern. Ist die Anzahl 
der empfangbaren TP-Sender kleiner als acht, 
verbleiben bereits gespeicherte Sender im 
Speicher, ohne überschrieben zu werden.
1. Wählen Sie den gewünschten 

Frequenzbereich durch Tippen auf die 
Schaltfläche [Reise] und [Band] aus.

2. Tippen Sie auf die Schaltfläche [AS].
3. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Ja], um das 

automatische Speichern durchzuführen.
Die TP-Sender mit einem guten Empfang werden 
automatisch unter den Festsendern gespeichert.

AF-Funktion (Alternative 
Frequency/
Alternativfrequenz)
Die AF-Funktion schaltet im selben Netz auf eine 
andere Frequenz, um optimalen Empfang zu 
gewährleisten.

Aktivieren/Deaktivieren der AF-
Funktion
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Option].
2. Tippen Sie im AF-Eintrag auf die Schaltfläche 

[An] oder [Aus], um die Funktion zu aktivieren 
oder deaktivieren.
• Wenn die AF-Funktion aktiviert ist, wird 

unten auf dem Bildschirm “AF” angezeigt.
• Verschlechtert sich der Empfang des 

aktuellen Senders dauerhaft, wird auf dem 
Bildschirm “PI Searching” angezeigt, und 
das Gerät sucht nach demselben Sender 
auf einer anderen Frequenz.

www.m
ob

ilv
er

ze
ich

ni
s.
de



Radiobetrieb

124 QY-5008H-A

Deutsch

REG-Funktion (Regional 
Programme/Regionales 
Programm)
Wenn die REG-Funktion aktiviert ist (ON), 
empfängt das System einen Sender mit dem 
gleichen PI-Code, der zuvor empfangen wurde. 
Wenn diese Funktion deaktiviert ist (OFF), 
empfängt das System auch die Regionalsender 
und die lokalen Sender, sowie die Sender mit 
dem gleichen PI-Code.
• Die Werkseinstellung lautet “Aus”.
Hinweis:
• Die ON/OFF-Einstellung der REG-Funktion wird 

nur bei aktivierter AF-Funktion aktiviert.

Aktivieren/Deaktivieren der REG-
Funktion
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Option].
2. Tippen Sie im REG-Eintrag auf die 

Schaltfläche [An] oder [Aus], um die Funktion 
zu aktivieren oder deaktivieren.

Manuelles Einstellen eines 
Regionalsenders im gleichen Netz
Hinweis:
• Diese Funktion kann verwendet werden, wenn 

eine Regionalsendung des gleichen Netzes 
empfangen wird.

• Die Funktion wird nur bei aktivierter AF-Funktion 
und deaktivierter REG-Funktion aktiviert.

1. Tippen Sie zum Aufrufen eines 
Regionalsenders auf die gewünschte 
Festsenderschaltfläche.

2. Mit jedem Tippen auf dieselbe 
Festsenderschaltfläche wechselt das Gerät 
von einem Lokalsender zu einem anderen 
Sender in diesem Netz.

PTY-Funktion (Programme 
Type/Programmtyp)
Diese Funktion ermöglicht Ihnen das Hören von 
Sendungen eines angegebenen Programmtyps, 
sobald diese beginnen, selbst wenn sich das 
Gerät in einem anderen Modus als dem 
Tunermodus befindet.
• In einigen Ländern sind PTY-Sendungen noch 

nicht verfügbar.
• Im TA-Standby-Modus hat ein TP-Sender 

Priorität vor einem PTY-Sender.

Auswählen des PTY
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Option].
2. Tippen Sie im Eintrag PTY-Auswahl auf die 

Schaltfläche [Auswahl].
Das System wechselt in den Modus für die 
PTY-Auswahl.

3. Tippen Sie zum Auswählen des 
Programmtyps auf die Schaltfläche des 
gewünschten PTY-Eintrags.
• Die folgende Tabelle enthält die für die 

Voreinstellungsschaltflächen 
gespeicherten Werkseinstellungen:

4. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], um 
zum vorangegangenen Bildschirm 
zurückzukehren.

● Abbrechen des PTY-Standby-Modus
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Option].
2. Tippen Sie im Eintrag PTY auf die 

Schaltfläche [Aus].
“PTY” wird nicht mehr angezeigt, und der 
PTY-Standby-Modus wird abgebrochen.

● Abbrechen einer PTY-Unterbrechung
1. Tippen Sie beim Empfang der PTY-

Unterbrechung die Schaltfläche [TA] an. Die 
PTY-Unterbrechung wird abgebrochen, und 
das System kehrt in den PTY-Standby-Modus 
zurück. Die Schaltfläche [TA] wird auch im 
Menübildschirm (TMC-Verkehrsmeldungen-
Verkehrsmeldungen) angezeigt, der durch 
Drücken der Taste [INFO] aufgerufen wird.

PTY-Suche
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Option].
2. Tippen Sie im PTY-Auswahl-Eintrag auf die 

Schaltfläche [Auswahl] oder [Typ].
3. Tippen Sie auf die Schaltfläche des 

gewünschten Programmtyps.
4. Tippen Sie auf eine Suchschaltfläche.

Wenn Sie auf die Schaltfläche [K] oder die 
Taste [F] drücken, wird eine PTY-Sendung 
in Richtung der höheren Frequenzen gesucht.
Wenn Sie auf die Schaltfläche [k] oder die 
Taste [R] drücken, wird eine PTY-Sendung 
in Richtung der niedrigeren Frequenzen 
gesucht.
• Wird kein Sender mit der ausgewählten 

PTY-Sendung empfangen, kehrt das Gerät 
in den vorherigen Modus zurück.

PTY-Element

Element (Deutsch) Inhalt

Nachrich Nachrichten

Service Informationen

Pop Popmusik

Sport Sport

E-Musik Klassische Musik

U-Musik Easy Listening-Musik

L-Musik Leichte klassische 
Musik

Wetter Wetter
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PTY-Festsenderspeicher
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Option].
2. Tippen Sie im Eintrag PTY-Auswahl auf die 

Schaltfläche [Typ].
Der PTY-Auswahlmodus ist aktiviert.

3. Tippen Sie zum Auswählen auf die 
Schaltfläche des gewünschten 
Programmtyps.

4. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Auswahl], 
um den PTY-Auswahl-Bildschirm 
anzuzeigen.
Halten Sie auf dem PTY-Auswahl-Bildschirm 
die gewünschte Festsenderschaltfläche 
mindestens 2 Sekunden lang gedrückt, um 
das ausgewählte Programm im Speicher der 
Festsenderkanäle zu speichern.
• Die unten aufgeführten 29 PTY-Arten 

können gewählt werden.

Notrufausstrahlung
Bei Empfang einer Notrufausstrahlung werden 
alle Funktionsmodi angehalten. “Alarm!” wird auf 
dem Bildschirm angezeigt, und die 
Notrufausstrahlung ist zu hören.

● Abbrechen einer Notrufausstrahlung
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [TA]. Die 

Notrufausstrahlung wird abgebrochen.

TA-Lautstärkeneinstellung, 
Notrufausstrahlung (Alarm) 
und PTY
Die Lautstärke für TA, Alarm und PTY-
Unterbrechungen wird während der TA-, Alarm- 
oder PTY-Unterbrechung festgelegt.
• Die Werkseinstellung lautet “5”.
1. Verwenden Sie die Tasten [{] und [}] 

(Lautstärke), um die Lautstärke während 
einer TA-, Alarm- oder PTY-Unterbrechung 
wie gewünscht einzustellen (00 bis 40).
• Am Ende einer TA-, Alarm- oder PTY-

Unterbrechung kehrt die Lautstärke zum 
Wert vor der Unterbrechung zurück.

PTY-Element

Element (Deutsch) Inhalt

Nachrich Nachrichten

Aktuell Aktuelle Themen

Service Informationen

Sport Sport

Bildung Bildung

Hör+Lit Drama

Kultur Kultur

Wissen Wissenschaft

Unterh Verschiedenes

Pop Popmusik

Rock Rockmusik

U-Musik Easy Listening-Musik

L-Musik Leichte klassische 
Musik

E-Musik Ernste klassische 
Musik

Musik Andere Musik

Wetter Wetter

Wirtsch Finanzen

Kinder Kinderprogramme

Soziales Soziale Themen

Religion Religion

Anruf Sendungen mit 
Höreranrufen

Reise Reisen

Freizeit Entspannung

Jazz Jazzmusik

Country Country-Musik

Landes M Nationale Musik

Oldies Oldies

Folklore Folk-Musik

Feature Dokumentationen

PTY-Element
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Audio-CD-Betrieb
Dieses System ist mit CD-TEXT kompatibel und unterstützt die Anzeige von DISC-TITEL, STÜCK-
TITEL und STÜCK-INTERPRET des CD-TEXT.
Hinweis:
• Dieses Gerät unterstützt CD-TEXT in Englisch, Französisch und Deutsch. Einige Zeichen werden aber 

möglicherweise nicht richtig angezeigt.

Auswählen des Audio-CD-
Modus
1. Legen Sie eine Audio-CD in den CD-Player ein.

Das System liest automatisch die Discdaten 
ein, wechselt zum Audio-CD-Modus und 
startet nach einem Moment die Wiedergabe. 
➜ “Einlegen/Auswerfen der Disc” (S. 116)

● Wenn bereits eine Audio-CD eingelegt ist
1. Drücken Sie zum Anzeigen des 

Quellmenübildschirms die Taste [SRC] 
(Quelle).

2. Tippen Sie zur Auswahl des Audio-CD-Modus 
auf die Schaltfläche [CD].
Das System wechselt zum Audio-CD-Modus 
und beginnt an der letzten Position mit der 
Wiedergabe.
• Sie können den Audio-CD-Modus (CD-

Modus) auch auswählen, indem Sie die 
Taste [MODE] der Lenkradfernbedienung 
drücken. ➜ “Bedienung der 
Lenkradfernbedienung” (S. 120)

Audio-CD-Modusbildschirm

● AV-Kontextmenü auf dem 
Kartenbildschirm

Audio-CD-Betrieb

Auswählen eines Titels zur Wiedergabe
• Diese Bedienung kann nicht über das AV-

Kontextmenü durchgeführt werden.
1. Zeigen Sie die gewünschte Titelschaltfläche im 

Titellistenbereich an, indem Sie die Schaltfläche 
[ ] oder [ ] antippen, und tippen Sie dann die 
Titelschaltfläche an, um den Titel wiederzugeben.
Die Wiedergabe des ausgewählten Titels wird gestartet.
• Wenn die Titelschaltfläche des aktuellen 

Titels durch das Scrollen der Titelliste nicht 
angezeigt wird, wird die Schaltfläche [ ] im 
Audio-CD-Modusbildschirm angezeigt. Wenn 
Sie die Schaltfläche [ ] antippen, läuft die 
Liste durch, sodass die Titelschaltfläche des 
aktuellen Titels angezeigt wird.

Überspringen eines Titels (Suchen)
1. Drücken Sie während der Wiedergabe die 

Taste [R] oder [F] (P.CH/TRACK).
Abhängig davon, wie oft die Taste gedrückt 
wird, werden entsprechend viele Titel 
übersprungen, und die Wiedergabe beginnt.
• Wenn Sie die Taste [F] drücken, startet die 

Wiedergabe am Anfang des nächsten Titels.
• Wenn Sie die Taste [R] drücken, startet die 

Wiedergabe am Anfang des aktuellen Titels. 
Wenn die Taste innerhalb von 2 Sekunden 
erneut gedrückt wird, startet die Wiedergabe 
am Anfang des vorherigen Titels.

Schneller Vor- und Rücklauf
1. Halten Sie während der Wiedergabe die Taste 

[R] oder [F] (P.CH/TRACK) gedrückt.
Die Wiedergabegeschwindigkeit steigert sich auf 
das 5-fache und nach 3 Sekunden auf das 15-fache.
Wenn Sie die Taste loslassen, wird die normale 
Wiedergabegeschwindigkeit wieder aufgenommen.

 WARNUNG
• Einige CDs wurden möglicherweise mit 

einer höheren Lautstärke als gewünscht 
aufgenommen. Steigern Sie die 
Lautstärke schrittweise von der 
Mindesteinstellung, nachdem die 
Wiedergabe gestartet wurde.

Albumtitel Bereich Titelliste

Informationsbereich

Titelnummer
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Auswählen eines Titels aus dem 
Listenbildschirm
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Liste].

Der Titellistenbildschirm wird angezeigt.
2. Tippen Sie die Schaltfläche [c], [{], [}] oder 

[C] an, um durch die Liste zu blättern, und 
tippen Sie die Taste des gewünschten Titels 
an.
Die Wiedergabe des entsprechenden Titels 
wird gestartet.
• Mit den Schaltflächen [c] und [C] wird die 

Liste um 1 Seite weitergeblättert, mit den 
Schaltflächen [{] und [}] um 1 Zeile.

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], um 
zum vorangegangenen Bildschirm 
zurückzukehren.

Anzeigen der Titelinformationen 
eines Titels
Hinweis:
• Diese Funktion ist nur für Discs mit CD-TEXT 

verfügbar.
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Liste], um 

den Titellisten-Bildschirm anzuzeigen.
2. Tippen Sie die Schaltfläche des gewünschten 

Titels an, zu dem die Titelinformationen 
angezeigt werden sollen, und tippen Sie dann 
die Taste [ ] rechts neben der Titel-
Schaltfläche an.
Die Titelinformationen des ausgewählten 
Titels werden angezeigt.

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück].

Titel scrollen
Wenn ein Titel oder andere angezeigte 
Informationen zu lang für den Textbereich der 
Anzeige sind, können Sie den gesamten Text 
lesen, indem Sie ihn durchlaufen lassen.
1. Zeigen Sie den Text an, den Sie durchlaufen 

lassen möchten, und tippen Sie die 
Schaltfläche [ ] rechts neben dem 
Textbereich an.
Der Text läuft einmal durch.

Verschiedene andere 
Wiedergabefunktionen
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Option].

Der Option-Bildschirm wird angezeigt.

2. Tippen Sie auf die Schaltfläche der 
gewünschten Funktion.
Anspielen des Titels:
Tippen Sie im Eintrag Anspielen auf die 
Schaltfläche [Titel].
• Bei dieser Funktion werden von allen auf 

der Disc aufgezeichneten Titeln die ersten 
10 Sekunden angespielt.

• “T.SCN” wird im Informationsbereich 
angezeigt.

Wiederholung des Titels:
Tippen Sie im Eintrag Wiederholen auf die 
Schaltfläche [Titel].
• Diese Funktion gibt den aktuellen Titel 

wiederholt wieder.
• “T.RPT” wird im Informationsbereich 

angezeigt.
Zufallswiedergabe des Titels:
Tippen Sie im Eintrag Zufall auf die 
Schaltfläche [Titel].
• Diese Funktion gibt die auf der Disc 

gespeicherten Titel in zufälliger Reihenfolge 
wieder.

• “T.RDM” wird im Informationsbereich 
angezeigt.

3. Um die Wiedergabe abzubrechen, tippen Sie 
die gleiche Schaltfläche erneut an, um die 
Funktion aufzuheben.

4. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], um 
zum vorangegangenen Bildschirm 
zurückzukehren.

t
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MP3/WMA-Betrieb
Das System kann MP3/WMA-Daten wiedergeben, die auf einer Disc aufgenommen sind.

Informationen zu MP3/WMA-
Dateien

Was ist MP3/WMA?
Die Audiokomprimierungsmethoden MP3 und 
WMA haben sich bei PC-Benutzern durchgesetzt 
und sind zu einem Standardformat geworden.
MP3 bezeichnet ein 
Audiokomprimierungsverfahren und wird dem 
Audio Layer 3 der MPEG-Standards zugeordnet.
WMA bezeichnet ein von der Microsoft 
Corporation entwickeltes 
Audiokomprimierungsverfahren.
Diese Funktionen komprimieren bei hoher 
Tonqualität die Original-Audiodaten auf etwa 
zehn Prozent der ursprünglichen Größe. Somit 
können etwa zehn Musik-CDs auf einer CD-R/
RW gespeichert werden. Dadurch wird langes 
Hören ohne Wechseln von CDs ermöglicht.

Anzeigen von MP3/WMA-Tag-Titeln
Tag-Informationen (z. B. Titel, Interpret und 
Albumtitel) können bei MP3/WMA-Dateien 
angezeigt werden, die Tag-Informationen 
enthalten.
• Dieses System unterstützt ID3-Tags der 

Version 1.x/2.x und WMA-Tags.
• Dieses System unterstützt Tag-Titel mit bis zu 

30 Byte für ID3-Tags der Version 1.x und mit 
bis zu 60 Byte für ID3-Tags der Version 2.x und 
WMA-Tags.

Hinweise zu MP3/WMA-Daten
• Andere Dateien als MP3/WMA-Dateien 

können nicht wiedergegeben werden. 
Außerdem kann es vorkommen, dass einige 
Dateien aufgrund des Codierungsformats nicht 
wiedergegeben werden können. Wenn eine 
Datei nicht wiedergegeben werden kann, wird 
stattdessen die nächste Datei wiedergegeben.

• Je nach Art der beim Verschlüsseln 
verwendeten Codierungssoftware entsteht 
u. U. Rauschen.

• Sie können während der Codierung das VBR-
Format (variable Bitrate) anwenden. Es ist 
jedoch zu empfehlen, dabei Werte im Bereich 
von 32 KBit/s bis 320 KBit/s einzuhalten. Wenn 
Daten im VBR-Format aufgenommen werden, 
kann es sein, dass sich die angezeigte 
Wiedergabezeit leicht von der tatsächlichen 
Wiedergabezeit unterscheidet.

• Bei Eingabe von Tag-Informationen mit 2-Byte-
Zeichen kann es vorkommen, dass die Zeichen 
nicht ordnungsgemäß auf der Anzeige 
abgebildet werden.

• Dateien mit aktivierter DRM-Funktion können 
nicht abgespielt werden.

• Verwenden Sie Singlebyte-Zeichen, um einer 
MP3-Datei die Erweiterung “.MP3” oder “.mp3” 
und einer WMA-Datei die Erweiterung “.WMA” 
oder “.wma” hinzuzufügen. Wenn Sie eine 
andere Dateierweiterung hinzufügen oder das 
Hinzufügen einer Dateierweiterung vergessen, 
kann die Datei nicht wiedergegeben werden.

• Spezifikationen zum Abspielen von MP3

• Spezifikationen zum Abspielen von WMA

* WMA9 Pro, WMA9 Voice und WMA9 Lossless 
können nicht abgespielt werden.

Merkmal Spezifikation

Format MPEG1 AUDIO LAYER3
MPEG2 AUDIO LAYER3

Abtastrate (kHz) 32/44,1/48 (MPEG1)
24/22,05/16 (MPEG2)

Bitrate (Kb/s) 32/40/48/56/64/80/96/
112/128/160/192/224/
256/320/VBR (MPEG1)
8/16/24/32/40/48/56/64/
80/96/112/128/144/160 
(MPEG2)

Merkmal Spezifikation

Format Windows Media Audio 
Version 7, 8, 9*

Abtastrate (kHz) 22,05/32/44,1/48

Bitrate (Kb/s) 32 (bei 22,05 kHz)
32/36/40/44/48/64 
(bei 32 kHz)
32/48/64/80/96/128/160/
192 (bei 44,1 kHz)
128/160/192 (bei 48 kHz)

www.m
ob

ilv
er

ze
ich

ni
s.
de



MP3/WMA-Betrieb

129QY-5008H-A

Deutsch

Hinweise zur Vorbereitung einer 
Disc

● Logisches Format (Dateisystem)
Legen Sie die folgenden Formate als 
Dateisystem fest. Andernfalls ist eine normale 
Wiedergabe nicht möglich.
• ISO9660 Level 1
• ISO9660 Level 2
• Joliet
• Romeo

● Ordnerstruktur
• Die Ordnerhierarchie darf sich auf maximal 8 

Hierarchieebenen belaufen. Andernfalls ist die 
Wiedergabe nicht möglich.

• Sie können die MP3-Dateien und WMA-
Dateien zusammen in einem Ordner 
speichern.

● Anzahl der Dateien oder Ordner
• Die maximal zulässige Anzahl der Ordner ist 

255 (einschließlich des 
Stammverzeichnisses).

• Die maximal zulässige Anzahl der Ordner und 
Dateien auf einer Disc ist 512.

• Die maximal zulässige Anzahl von Dateien in 
einem Ordner ist 255.

● Ordnerdarstellung in der Ordnerliste
• Nur Ordner mit MP3/WMA-Dateien (1 bis 4 

in der Abbildung) werden in der Liste 
angezeigt. Ordner, die keine MP3/WMA-
Dateien enthalten, werden nicht angezeigt.

• Die Ordnerhierarchie wird ignoriert und auf 
eine Ebene vereinheitlicht.

• Ordner werden in der Reihenfolge der 
Ordnererstellung angeordnet.

Auswählen des MP3/WMA-
Modus
1. Legen Sie eine Disc, auf der MP3/WMA-

Daten aufgezeichnet sind, in den CD-Player 
ein.
Das System liest automatisch die Discdaten 
ein, wechselt zum MP3/WMA-Modus und 
startet nach einem Moment die Wiedergabe.
➜ “Einlegen/Auswerfen der Disc” (S. 116)

● Wenn bereits eine Disc eingelegt ist
1. Drücken Sie zum Anzeigen des 

Quellmenübildschirms die Taste [SRC] 
(Quelle).

2. Tippen Sie zur Auswahl des MP3/WMA-
Modus auf die Schaltfläche [CD].
Das System wechselt zum MP3/WMA-Modus 
und die Wiedergabe startet an der vorherigen 
Position.
• Sie können den MP3/WMA-Modus (CD-

Modus) auch auswählen, indem Sie die 
Taste [MODE] der Lenkradfernbedienung 
drücken. ➜ “Bedienung der 
Lenkradfernbedienung” (S. 120)

1

2

1

2

3
4

3
4

 WARNUNG
• Einige Titel wurden möglicherweise mit 

einer höheren Lautstärke als gewünscht 
aufgenommen. Steigern Sie die 
Lautstärke schrittweise von der 
Mindesteinstellung, nachdem die 
Wiedergabe gestartet wurde.
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MP3/WMA-Modusbildschirm

● AV-Kontextmenü auf dem 
Kartenbildschirm

MP3/WMA-Betrieb

Auswählen eines Titels zur 
Wiedergabe
• Diese Bedienung kann nicht über das AV-

Kontextmenü durchgeführt werden.
1. Zeigen Sie die gewünschte Titelschaltfläche 

im Titellistenbereich an, indem Sie die 
Schaltfläche [ ] oder [ ] antippen, und 
tippen Sie die Titelschaltfläche an, um den 
Titel wiederzugeben.
Die Wiedergabe des ausgewählten Titels wird 
gestartet.
• Wenn die Titelschaltfläche des aktuellen 

Titels durch das Scrollen der Titelliste nicht 
angezeigt wird, wird die Schaltfläche [ ] 
im MP3/WMA-Modusbildschirm angezeigt. 
Wenn Sie die Schaltfläche [ ] antippen, 
läuft die Liste durch, sodass die 
Titelschaltfläche des aktuellen Titels 
angezeigt wird.

Überspringen eines Titels (Suchen)
1. Drücken Sie während der Wiedergabe die 

Taste [R] oder [F] (P.CH/TRACK).
Abhängig davon, wie oft die Taste gedrückt 
wird, werden entsprechend viele Titel 
übersprungen, und die Wiedergabe beginnt.
• Wenn Sie die Taste [F] drücken, startet 

die Wiedergabe am Anfang des nächsten 
Titels.

• Wenn Sie die Taste [R] drücken, startet 
die Wiedergabe am Anfang des aktuellen 
Titels. Wenn die Taste innerhalb von 2 
Sekunden erneut gedrückt wird, startet die 
Wiedergabe am Anfang des vorherigen 
Titels.

• Diese Funktionen werden nur im aktuellen 
Ordner ausgeführt.

Schneller Vor- und Rücklauf
1. Halten Sie während der Wiedergabe die 

Taste [R] oder [F] (P.CH/TRACK) 
gedrückt.
Die Wiedergabegeschwindigkeit steigt auf 
das 10-fache.
Wenn Sie die Taste loslassen, wird die 
normale Wiedergabegeschwindigkeit wieder 
aufgenommen.

Überspringen des aktuellen Ordners
1. Tippen Sie während der Wiedergabe die 

Schaltfläche [Ordner] an.
Die Titel des aktuellen Ordners werden 
übersprungen und die Wiedergabe startet mit 
dem ersten Titel des nächsten oder 
vorherigen Ordners.

Auswählen eines Ordners/Titels 
über den Listenbildschirm
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Liste].

Der Ordnerbildschirm wird angezeigt.
2. Wird der gewünschte Ordner nicht angezeigt, 

tippen Sie zum Blättern durch die Liste auf die 
Schaltfläche [c], [{], [}] oder [C].

3. Tippen Sie auf die gewünschte 
Ordnerschaltfläche.
Der Titellistenbildschirm wird angezeigt.

4. Tippen Sie die Schaltfläche [c], [{], [}] oder 
[C] an, um durch die Liste zu blättern, und 
tippen Sie die Taste des gewünschten Titels 
an.
Die Wiedergabe des entsprechenden Titels 
wird gestartet.

5. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück].

Ordnername Bereich Titelliste

Informationsbereich

Dateityp
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Anzeigen der Taginformationen 
eines Titels
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Liste], um 

den Ordnerbildschirm anzuzeigen.
2. Tippen Sie auf die gewünschte 

Ordnerschaltfläche.
Der Titellistenbildschirm wird angezeigt.

3. Tippen Sie die Schaltfläche des gewünschten 
Titels an, zu dem die Titelinformationen 
angezeigt werden sollen, und tippen Sie dann 
die Taste [ ] rechts neben der 
Titelschaltfläche an.
Die Taginformationen des ausgewählten 
Titels werden angezeigt.

4. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück].

Titel scrollen
Wenn ein Titel oder andere angezeigte 
Informationen zu lang für den Textbereich der 
Anzeige sind, können Sie den gesamten Text 
lesen, indem Sie ihn durchlaufen lassen.
1. Zeigen Sie den Text an, den Sie durchlaufen 

lassen möchten, und tippen Sie die 
Schaltfläche [ ] rechts neben dem 
Textbereich an.
Der Text läuft einmal durch.

Verschiedene andere 
Wiedergabefunktionen
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Option].

Der Option-Bildschirm wird angezeigt.

2. Tippen Sie auf die Schaltfläche der 
gewünschten Funktion.
Anspielen des Ordners:
Tippen Sie im Eintrag Anspielen auf die 
Schaltfläche [Ordner].

• Bei dieser Funktion werden von allen auf 
der Disc aufgezeichneten Ordner die ersten 
10 Sekunden des ersten Titels angespielt.

• “F.SCN” wird im Informationsbereich 
angezeigt.

Anspielen des Titels:
Tippen Sie im Eintrag Anspielen auf die 
Schaltfläche [Titel].
• Bei dieser Funktion werden von allen auf 

der Disc aufgezeichneten Titeln die ersten 
10 Sekunden angespielt.

• “T.SCN” wird im Informationsbereich 
angezeigt.

Wiederholung des Ordners:
Tippen Sie im Eintrag Wiederholen auf die 
Schaltfläche [Ordner].
• Diese Funktion gibt die Titel im aktuellen 

Ordner wiederholt wieder.
• “F.RPT” wird im Informationsbereich 

angezeigt.
Wiederholung eines Titels:
Tippen Sie im Eintrag Wiederholen auf die 
Schaltfläche [1 Titel].
• Diese Funktion gibt den aktuellen Titel 

wiederholt wieder.
• “T.RPT” wird im Informationsbereich 

angezeigt.
Zufallswiedergabe alle Titel:
Tippen Sie im Eintrag Zufall auf die 
Schaltfläche [Alle Titel].
• Diese Funktion gibt die auf der Disc 

gespeicherten Titel in zufälliger Reihenfolge 
wieder.

• “T.RDM” wird im Informationsbereich 
angezeigt.

Zufallswiedergabe 1 Ordner:
Tippen Sie im Eintrag Zufall auf die 
Schaltfläche [1 Ordner].
• Diese Funktion spielt die Titel im aktuellen 

Ordner in zufälliger Reihenfolge ab.
• “F.RDM” wird im Informationsbereich 

angezeigt.
3. Um die Wiedergabe abzubrechen, tippen Sie 

die gleiche Schaltfläche erneut an, um die 
Funktion aufzuheben.

4. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], um 
zum vorangegangenen Bildschirm 
zurückzukehren.
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4. Bedienung von Zubehör

AUX-Betrieb (Optional)
Diese Funktion ist verfügbar, wenn ein für dieses Gerät verfügbares Zusatzgerät angeschlossen wird.

Auswählen des AUX-Modus
1. Drücken Sie zum Anzeigen des 

Quellmenübildschirms die Taste [SRC] 
(Quelle).

2. Tippen Sie zur Auswahl des AUX-Modus auf 
die Schaltfläche [AUX].
Die Ausgabedaten des angeschlossenen 
Gerätes können über dieses Gerät 
wiedergegeben werden.
• Sie können den AUX-Modus auch durch 

Drücken der Taste [MODE] der 
Lenkradfernbedienung auswählen. ➜ 
“Bedienung der Lenkradfernbedienung” 
(S. 120)

Ändern der Lautstärke des 
Audioeingangs
Die Lautstärke des Audioeingangs des AUX-
Anschlusses kann geändert werden.
• Die Werkseinstellung lautet “Hoch”.
1. Tippen Sie zum Anzeigen des Menüs auf den 

Bildschirm, und tippen Sie anschließend 
wiederholt auf die Schaltfläche [Empf], um 
die Lautstärke einzustellen.
Hoch: +6 dB
Mittel: 0 dB
Niedrig: –4 dB
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iPod®-Bedienung
Dieses Gerät kann zur Steuerung eines angeschlossenen Apple iPod verwendet werden (Informationen 
zu den kompatiblen Modellen finden Sie auf der Honda Access Europe-Homepage 
(http://www.honda-access.com/)).
Verwenden Sie zum Anschließen des iPod das optionale USB-Kabel.

Hinweis:
• Bei nicht unterstützten Versionen funktioniert das Gerät u. U. nicht ordnungsgemäß oder gar nicht.
• Mit diesem System können keine Videofilme wiedergegeben werden. Wird ein Video abgespielt, so werden 

nur die Audiodaten wiedergegeben.
• Abhängig von der Software des iPod können einige Funktionen möglicherweise nicht korrekt ausgeführt 

werden. Verwenden Sie den iPod mit der aktuellen Software, die Sie von der Apple-Website heruntergeladen 
haben.

• Wenn Sie den iPod mit einer großen Anzahl an gespeicherten Titeln anschließen, dauert es womöglich einen 
Augenblick, bis eine Verbindung zum iPod hergestellt wird oder die iPod-Funktionen gesteuert werden 
können.

• Bevor Sie den iPod anschließen, speichern Sie bitte Audiotitel mit iTunes®. Wenn sich auf dem iPod kein 
Audiotitel befindet, kann der iPod nicht an dieses Gerät angeschlossen werden.

Hinweise zur Verwendung des 
Apple iPod
• Nachdem der iPod an dieses Gerät 

angeschlossen wurde, wird auf dem Bildschirm 
des iPod ein Logobildschirm angezeigt, der 
von diesem Gerät an den iPod gesendet wird.

• Dieses Gerät kann auf dem iPod registrierte 
Podcast-Titel*1, Interpretennamen, Albumtitel, 
Songtitel, Genrenamen, Playlist-Titel und 
Komponistennamen anzeigen. Sind keine 
Daten vorhanden, wird “----------” angezeigt.

*1:Ob diese Funktionen verfügbar sind, hängt 
von der iPod-Version ab.

• Der iPod wird mit deaktivierter 
Entzerrerfunktion verwendet.

• Schließen Sie den iPod nicht an das Gerät an, 
wenn Kopfhörer an den iPod angeschlossen 
sind.

Auswählen des iPod-Modus
1. Schließen Sie Ihren iPod an den USB-

Anschluss an.
2. Drücken Sie zum Anzeigen des 

Quellmenübildschirms die Taste [SRC] 
(Quelle).

3. Tippen Sie zum Auswählen des iPod-Modus 
auf die Schaltfläche [USB/iPod].
Das System wechselt in den iPod-Modus, und 
der iPod-Modusbildschirm wird angezeigt.
• Sie können den iPod-Modus auch durch 

Drücken der Taste [MODE] der 
Lenkradfernbedienung auswählen. ➜ 
“Bedienung der Lenkradfernbedienung” 
(S. 120)

Bildschirm des iPod-Modus

● AV-Kontextmenü auf dem 
Kartenbildschirm

Informationsbereich

Bereich TitellisteAlbumtitel
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Steuern des iPod

Bedienschaltflächen
Titelschaltflächen (im Titellistenbereich)
• Verwenden Sie diese Schaltflächen zur 

Auswahl des Titels, den Sie abspielen möchten. 
Sie können durch Antippen der Schaltfläche 
[ ] oder [ ] durch die Liste scrollen.

• Wenn die Titelschaltfläche des aktuellen Titels 
durch das Scrollen der Titelliste nicht angezeigt 
wird und Sie sie wieder anzeigen möchten, 
tippen Sie die Schaltfläche [ ] an.

Schaltfläche [Liste]
• Verwenden Sie diese Schaltfläche zum 

Anzeigen der derzeit ausgewählten Titelliste.

Schaltfläche [Musik]
• Verwenden Sie diese Schaltfläche zum Anzeigen des 

Musikmenü-Bildschirms, über den Sie auf die auf dem 
iPod gespeicherten Listen der Alben, Interpreten, 
Genres, Titel, Wiedergabelisten, Komponisten und 
Podcasts zugreifen können. Sie können auf diesem 
Bildschirm die Titel zur Wiedergabe auswählen.

Schaltfläche [Option]
• Verwenden Sie diese Schaltfläche zum Anzeigen des 

Optionen-Bildschirms. Auf diesem Bildschirm können 
Sie verschiedene Wiedergabemodi festlegen.

Symbole für den Wiedergabemodus
Zeigt den Status der Wiedergabemodi zum 
Wiederholen und für die Zufallswiedergabe an.

: 1-track Repeat
: All Repeat
: Song Shuffle
: Album Shuffle

Überspringen eines Titels (Suchen)
1. Drücken Sie während der Wiedergabe die 

Taste [R] oder [F] (P.CH/TRACK).
Abhängig davon, wie oft die Taste gedrückt 
wird, werden entsprechend viele Titel 
übersprungen, und die Wiedergabe beginnt.
• Wenn Sie die Taste [F] drücken, wird die 

Wiedergabe am Anfang des nächsten Titels 
gestartet.

• Wenn Sie die Taste [R] drücken, wird die 
Wiedergabe am Anfang des aktuellen Titels 
gestartet.
Wird diese Taste innerhalb von ca. 2 
Sekunden erneut gedrückt, beginnt die 
Wiedergabe am Anfang des vorherigen Titels.

Schneller Vor- und Rücklauf
1. Halten Sie während der Wiedergabe die Taste 

[R] oder [F] (P.CH/TRACK) gedrückt.
Die Wiedergabegeschwindigkeit wird schneller.
Wenn Sie die Taste loslassen, wird die normale 
Wiedergabegeschwindigkeit wieder aufgenommen.

Bedienung der Titelliste
Durch Tippen auf die Schaltfläche [Liste] wird 
der folgende Titellistenbildschirm angezeigt. Die 
wiederzugebenden Titel werden auf diesem 
Bildschirm angezeigt.

Auswählen des Titels zum Starten 
der Wiedergabe
1. Tippen Sie in der Anzeige des 

Titellistenbildschirms auf den gewünschten 
Titel, den Sie anhören möchten.
Das Gerät beginnt die Wiedergabe mit dem 
ausgewählten Titel.
• Tippen Sie auf die Schaltflächen [c], [{], 

[}] oder [C], um durch die Liste zu blättern.
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], um zum 

vorangegangenen Bildschirm zurückzukehren.

Anzeige von Titelinformationen
1. Zeigen Sie den Bildschirm mit der Titelliste 

an, und tippen Sie auf die Schaltfläche des 
Titels, zu dem Sie Informationen wünschen.
• Tippen Sie auf die Schaltflächen [c], [{], 

[}] oder [C], um durch die Liste zu blättern.
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche [ ], die rechts 

von der Titelschaltfläche angezeigt wird.
Die Titelinformationen des ausgewählten 
Titels werden angezeigt.

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], um zum 
vorangegangenen Bildschirm zurückzukehren.

Titel scrollen
Wenn ein Titel oder andere angezeigte 
Informationen zu lang für den Textbereich der 
Anzeige sind, können Sie den gesamten Text 
lesen, indem Sie ihn durchlaufen lassen.
1. Zeigen Sie den Text an, den Sie durchlaufen 

lassen möchten, und tippen Sie die Schaltfläche 
[ ] rechts neben dem Textbereich an.
Der Text läuft einmal durch.

1
A
1
A
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Festlegen anderer 
Wiedergabefunktionen
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Option].
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche der 

gewünschten Funktion.
Wiederholung eines Titels:
Tippen Sie im Eintrag Repeat auf die 
Schaltfläche [1 Titel].
• Mit dieser Funktion wird der aktuelle oder 

ausgewählte Titel wiederholt 
wiedergegeben.

Wiederholung aller Titel:
Tippen Sie im Eintrag Repeat auf die 
Schaltfläche [Album].
• Mit dieser Funktion werden alle aktuell 

ausgewählten Titel wiederholt 
wiedergegeben.

Titel-Zufallswiedergabe:
Tippen Sie im Eintrag Shuffle auf die 
Schaltfläche [Alle Titel].
• Mit dieser Funktion werden alle aktuell 

ausgewählten Titel in zufälliger Reihenfolge 
wiedergegeben.

Album-Zufallswiedergabe:
Tippen Sie im Eintrag Shuffle auf die 
Schaltfläche [1 Album].
• Wurde mehr als ein Album ausgewählt, 

werden die Alben in zufälliger Reihenfolge 
wiedergegeben. Die Titel der Alben werden 
in der aufgezeichneten Reihenfolge 
wiedergegeben.

3. Zum Abbrechen der Zufallswiedergabe tippen 
Sie im Eintrag Shuffle auf die Schaltfläche 
[Aus].
• Die wiederholte Wiedergabe kann nicht 

abgebrochen werden. Normalerweise muss 
die Wiedergabefunktion “All repeat” 
eingestellt sein.

4. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], um 
zum vorangegangenen Bildschirm 
zurückzukehren.

Auswählen der 
wiederzugebenden Titel
Durch Eingrenzen der folgenden Kategorien 
können Sie die wiederzugebenden Titel 
angeben:

Alben:
Die Liste aller auf dem iPod gespeicherten Alben 
wird angezeigt.

Interpreten:
Durch Angabe des Interpreten können Sie die 
Alben eingrenzen, die aufgelistet werden sollen.

Genres:
Durch Festlegen des Genres können Sie die 
Interpreten eingrenzen, die aufgelistet werden 
sollen.

Titel:
Die Liste aller auf dem iPod gespeicherten Titel 
wird angezeigt.

Playlists:
Die Liste aller auf dem iPod gespeicherten 
Wiedergabelisten wird angezeigt.

Komponisten:
Durch Angabe des Komponisten können Sie die 
Alben eingrenzen, die aufgelistet werden sollen.

Podcasts:
Durch Festlegen des Podcast-Namens können Sie 
die Titel eingrenzen, die aufgelistet werden sollen.

Auswählen eines 
wiederzugebenden Titels im 
Listenbildschirm
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Musik], um 

den Musikmenü-Bildschirm anzuzeigen.

2. Tippen Sie zum Anzeigen des 
entsprechenden Listenbildschirms auf die 
gewünschte Kategorieschaltfläche.

3. Tippen Sie zum Festlegen auf dem Bildschirm 
auf den gewünschten Eintrag.
• Zum Blättern durch die Liste tippen Sie auf 

die Schaltfläche [c], [{], [}] oder [C].
• Wird die Titelliste eines bestimmten Albums, 

einer Wiedergabeliste oder eines Podcasts 
angezeigt, beginnt mit der Auswahl eines 
Titels die Wiedergabe der aufgelisteten Titel 
vom ausgewählten Titel an.

• Wird die Titelliste der Songs angezeigt, 
beginnt mit der Auswahl eines Titels die 
Wiedergabe aller auf dem iPod 
gespeicherten Titel vom ausgewählten Titel 
an.

• Wird ein anderer Listenbildschirm 
angezeigt, wiederholen Sie diesen Vorgang 
bis Sie die zu wiederholenden Titel 
ausgewählt haben.

4. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], um 
zum vorangegangenen Bildschirm 
zurückzukehren.
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USB-Speicher-Funktionen
Dieses System kann Audiodateien (MP3/WMA) wiedergeben, die in einem USB-Speicher gespeichert 
sind, der als “Gerät der USB-Massenspeicherklasse” erkannt wird. Sie können Ihren USB-Speicher als 
Audiogerät nutzen, indem Sie einfach die gewünschten Audiodateien darauf abspeichern.
Verwenden Sie zum Anschließen Ihres USB-Speichers an dieses Gerät das optionale USB-Kabel.
Hinweis:
• Bei einigen USB-Speichern funktioniert dieses System möglicherweise nicht ordnungsgemäß oder gar nicht.
• Durch DRM geschützte Dateien können nicht wiedergegeben werden.

Hinweise zur Verwendung von 
USB-Speichern

Allgemeine Hinweise
• Sind keine Daten vorhanden, wird die Meldung 

“No File” angezeigt.

Hinweise zu MP3/WMA-Dateien
• Mit diesem System können in einem USB-

Speicher gespeicherte MP3/WMA-Dateien 
wiedergegeben werden.

• Für MP3/WMA-Dateien gelten die gleichen 
Einschränkungen wie für den MP3/WMA-
Modus. Siehe “Hinweise zu MP3/WMA-
Daten” (S. 128).

Hinweise zur Ordnerstruktur
• Die Ordnerhierarchie darf sich auf maximal 8 

Hierarchieebenen belaufen. Andernfalls ist die 
Wiedergabe nicht möglich.

• Die maximal zulässige Anzahl von Ordnern 
beträgt 500 (einschließlich Stammverzeichnis 
und Ordner ohne MP3/WMA-Dateien).

• Die maximal zulässige Anzahl von Dateien in 
einem Ordner ist 255.

• Sie können die MP3-Dateien und WMA-
Dateien zusammen in einem Ordner 
speichern.

Hinweise zu den Tag-Titeln
Tag-Informationen (z. B. Titel, Interpret und 
Albumtitel) können bei MP3/WMA-Dateien 
angezeigt werden, die Tag-Informationen 
enthalten.

Ordnerdarstellung in der Ordnerliste
Für die Ordnerdarstellung gelten die gleichen 
Einschränkungen wie für den MP3/WMA-Modus. 
Siehe “Ordnerdarstellung in der Ordnerliste” 
(S. 129).

Auswählen des USB-
Speicher-Modus
1. Schließen Sie Ihren USB-Speicher an den 

USB-Anschluss an.
2. Drücken Sie zum Anzeigen des 

Quellmenübildschirms die Taste [SRC] 
(Quelle).

3. Tippen Sie zur Auswahl des USB-Speicher-
Modus auf die Schaltfläche [USB/iPod].
Das System wechselt in den USB-Speicher-
Modus und beginnt nach einem kurzen 
Moment mit der Wiedergabe.
• Sie können den USB-Speicher-Modus auch 

durch Drücken der Taste [MODE] der 
Lenkradfernbedienung auswählen. ➜ 
“Bedienung der Lenkradfernbedienung” 
(S. 120)

● Wenn der USB-Speicher bereits 
angeschlossen ist

1. Drücken Sie zum Anzeigen des 
Quellmenübildschirms die Taste [SRC] 
(Quelle).

2. Tippen Sie zur Auswahl des USB-Speicher-
Modus auf die Schaltfläche [USB/iPod].
Das System wechselt in den USB-Speicher-
Modus und beginnt an der letzten Position mit 
der Wiedergabe.

 WARNUNG
• Einige Titel wurden möglicherweise mit 

einer höheren Lautstärke als gewünscht 
aufgenommen. Steigern Sie die 
Lautstärke schrittweise von der 
Mindesteinstellung, nachdem die 
Wiedergabe gestartet wurde.
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Bildschirm für den USB-
Speicher-Modus

● AV-Kontextmenü auf dem 
Kartenbildschirm

USB-Speicher-Modus-Betrieb
Die Funktionen des USB-Speicher-Modus sind 
die gleichen wie im MP3/WMA-Modus. 
Einzelheiten finden Sie unter “MP3/WMA-
Betrieb” (S. 130).

Informationsbereich

Dateityp

Bereich TitellisteOrdnername
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Bluetooth Audio-Betrieb
Einige Bluetooth-Mobiltelefone haben Audiofunktionen und einige tragbare Audio-Player unterstützen die 
Bluetooth-Funktion. Diese Geräte werden in diesem Handbuch “als Bluetooth-Audio-Player” bezeichnet.
Mit diesem System können in einem Bluetooth-Audio-Player gespeicherte Audio-Daten wiedergegeben werden.
Hinweis:
• Dieses System unterstützt die Profile HFP, OPP, A2DP und AVRCP. Dieses System funktioniert aber 

möglicherweise mit einigen Bluetooth-Audioplayern entsprechend deren Leistung oder technischen Daten 
nicht oder nicht richtig. Weitere Informationen zu den kompatiblen Modellen finden Sie auf der Honda Access 
Europe-Homepage (http://www.honda-access.com/).

• Bluetooth-Audio-Player werden von den Bluetooth-Telefonen unabhängig verwaltet. Wenn jedoch dasselbe 
Gerät im Telefonmodus registriert wurde, kann der Audio-Player an dieses Gerät angeschlossen werden, 
obwohl er nicht im BT-Audio-Modus registriert ist. Wenn Sie den Audio-Player über dieses Gerät anschließen 
möchten, registrieren Sie ihn nochmals im BT-Audio-Modus.

• Die Verbindung mit dem Bluetooth-Audio-Player wird erzwungenermaßen getrennt, wenn Sie die 
Übertragung der Telefonbuchdaten vom Bluetooth-Telefon starten. Wenn die Übertragung der 
Telefonbuchdaten beendet ist, wird die Verbindung automatisch wiederhergestellt, wenn die Funktion für die 
automatische Verbindung aktiviert ist. ➜ “Einstellen der automatischen Verbindung” (S. 140)

• Durch die Einwirkung der Radiofunkwellen im Umfeld kann der Bluetooth-Audioplayer gestört werden.

Auswählen des Bluetooth-
Modus
1. Drücken Sie zum Anzeigen des 

Quellmenübildschirms die Taste [SRC] (Quelle).
2. Tippen Sie zur Auswahl des BT-Audio-Modus 

auf die Schaltfläche [BT-Audio].
Das System wechselt in den BT-Audio-Modus.
Wurde bereits eine Verbindung mit einem 
Bluetooth-Audio-Player hergestellt, beginnt 
das System nach einem kurzen Moment mit 
der Wiedergabe.
• Wurde die Verbindung mit einem Bluetooth-

Audio-Player hergestellt, wird der Name des 
angeschlossenen Audio-Players oben und das 
Symbol unten auf dem Bildschirm angezeigt.

• Sie können den BT Audio-Modus auch 
durch Drücken der Taste [MODE] der 
Lenkradfernbedienung auswählen. ➜ 
“Bedienung der Lenkradfernbedienung” 
(S. 120)

Bildschirm des BT-Audio-
Modus

Hinweis:
• Möglicherweise unterstützen einige Bluetooth-

Audio-Player die Übertragung von Informationen 
wie Albumname, Songtitel, Interpret, usw. nicht. 
Bei solchen Playern werden diese Namen/Titel 
nicht angezeigt.

● AV-Kontextmenü auf dem 
Kartenbildschirm

Bluetooth-Audio-Player-
Einstellungen

Überprüfen der Bluetooth-
Informationen und Festlegen der PIN
Sie können die verschiedenen die Funktion der 
Bluetooth-Schnittstelle betreffenden 
Informationen überprüfen.
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Option], um 

den Optionen-Bildschirm anzuzeigen.
2. Tippen Sie im Eintrag Bluetooth-

Geräteinformationen auf die Schaltfläche 
[Info], um die Informationen auf dem 
Bildschirm anzuzeigen.

3. Tippen Sie nach Überprüfen der Bluetooth-
Informationen auf die Schaltfläche [Zurück], um 
zum vorherigen Bildschirm zurückzukehren.
Zur Änderung der PIN-Einstellungen für 
dieses Gerät führen Sie folgende Schritte aus.
• Die Werkseinstellung lautet “1234”.
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4. Tippen Sie zum Anzeigen des Ziffernblocks 
auf das Textfeld des Eintrags Pass Key.

5. Geben Sie die gewünschte vierstellige PIN ein, und 
tippen Sie anschließend auf die Schaltfläche [OK].

Registrieren des Bluetooth-Audio-
Players (Pairing)
Sie können bis zu 10 Bluetooth-Audio-Player 
registrieren.
1. Schalten Sie den Bluetooth-Audio-Player, 

den Sie registrieren möchten, ein.
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Gerät], um den 

Bildschirm für die Geräteauswahl anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Suche] oder 
[Warten].
[Suche]:
Das System startet nun die Suche nach 
Bluetooth-Audio-Playern. Werden Bluetooth-
Audio-Player erkannt, wird der Bildschirm zur 
Geräteauswahl angezeigt.
[Warten]:
Das System wartet auf Antwort eines 
Bluetooth-Audio-Players.

4. Wenn Sie die Schaltfläche [Suche] ausgewählt 
haben, führen Sie folgende Schritte aus:
• Tippen Sie auf die Schaltfläche Ihres zu 

registrierenden Bluetooth-Audio-Players.
• Geben Sie die gewünschte PIN (4-stellig) 

ein, und tippen Sie anschließend auf die 
Schaltfläche [OK].

5. Wenn Sie die Schaltfläche [Warten] gewählt 
haben, führen Sie mit Ihrem Bluetooth-Audio-
Player folgende Schritte aus:
• Verwenden Sie die Suchfunktion des 

Bluetooth-Gerätes.
• Wählen Sie das mit “Navigationssystem” 

bezeichnete Gerät aus, um dieses System in 
Ihrem Bluetooth-Audio-Player zu registrieren.

6. Wenn der Bluetooth-Audio-Player die 
Aufforderung, die PIN einzugeben, anzeigt, 
geben Sie denselben Code ein, der als PIN 
für dieses Gerät eingestellt ist.
Nach dem Pairing-Vorgang wird der registrierte 
Bluetooth-Audio-Player als aktuelles Gerät 
festgelegt und die Anzeige kehrt zum 
Bildschirm für die Geräteauswahl zurück.

7. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], um 
zum vorangegangenen Bildschirm 
zurückzukehren.

● So löschen Sie den registrierten 
Bluetooth-Audio-Player

1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Gerät].
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Löschen], 

um den Bildschirm für das Löschen von 
Geräten anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche des Gerätes, 
das Sie löschen möchten, und tippen 
anschließend auf die Schaltfläche [OK].
Ein Bestätigungsbildschirm erscheint.

4. Tippen Sie zum Löschen auf die Schaltfläche 
[Ja].

Auswählen des Bluetooth-Audio-
Players
Für einen Wechsel vom aktuellen Bluetooth-
Audio-Player zu einem anderen bereits 
registrierten Gerät gehen Sie wie folgt vor.
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Gerät], um den 

Bildschirm für die Geräteauswahl anzuzeigen.
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche des Geräts, 

das Sie verwenden möchten.
Der entsprechende Bluetooth-Audio-Player 
wird als aktuelles Gerät festgelegt.
• Ist der Bluetooth-Audio-Player 

ausgeschaltet, schalten Sie ihn ein.
• Möglicherweise werden Sie aufgefordert, 

die Bluetooth-Verbindung zu bestätigen 
oder die PIN des Gerätes einzugeben. 
Führen Sie diese Schritte entsprechend der 
angezeigten Aufforderung durch.

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], um zum 
vorangegangenen Bildschirm zurückzukehren.

Steuern des Bluetooth-Audio-
Players
Hinweis:
• Abhängig von der Ausführung Ihres Bluetooth-Audio-

Players funktionieren die einzelnen Funktionen 
möglicherweise nicht ordnungsgemäß oder gar nicht.

• Gelegentlich kann es, abhängig von der 
Umgebung, zu einer bruchstückhaften 
Wiedergabe oder zu Schaltgeräuschen kommen.

Musikwiedergabe
Nach dem Anschluss eines Bluetooth-Audio-Players 
wird der Wiedergabemodus automatisch gestartet.
• Wird die Wiedergabe nicht gestartet, tippen Sie 

auf die Schaltfläche [6].

Anhalten der Wiedergabe
1. Tippen Sie während der Wiedergabe auf die 

Schaltfläche [6].
Die Wiedergabe wird angehalten.

2. Tippen Sie zum Fortsetzen der Wiedergabe 
auf die Schaltfläche [6].
Die Wiedergabe wird fortgesetzt.
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Überspringen eines Titels (Suchen)
1. Drücken Sie während der Wiedergabe die 

Taste [R] oder [F] (P.CH/TRACK).
Abhängig davon, wie oft die Taste gedrückt 
wird, werden entsprechend viele Titel 
übersprungen, und die Wiedergabe beginnt.

Hinweis:
• Abhängig vom Bluetooth-Audio-Player muss zur 

Wiedergabe des vorherigen Titels die Taste [R] 
möglicherweise zweimal gedrückt werden.

Schneller Vor- und Rücklauf
1. Drücken Sie während der Wiedergabe die 

Taste [R] oder [F] (P.CH/TRACK) und 
halten Sie diese gedrückt.
Wird die Taste gehalten, wechselt das 
System in den schnellen Rück- oder Vorlauf.
Wenn Sie die Taste loslassen, wird die 
normale Wiedergabegeschwindigkeit wieder 
aufgenommen.

Auswahl der Gruppe
1. Tippen Sie während der Wiedergabe auf die 

Schaltfläche [k] oder [K] (Gruppe).
Die nächste oder vorherige Gruppe wird 
ausgewählt, und die Wiedergabe beginnt mit 
dem ersten Titel der ausgewählten Gruppe.

Hinweis:
• Abhängig vom Bluetooth-Audio-Player ist diese 

Funktion möglicherweise nicht verfügbar.
• Stellt das System fest, dass diese Funktion von 

Ihrem Bluetooth-Audio-Player nicht unterstützt 
wird, werden die Schaltflächen [k] und [K] 
(Gruppe) grau hinterlegt.

• Abhängig vom Bluetooth-Audio-Player muss zur 
Auswahl der vorherigen Gruppe die Schaltfläche 
[K] möglicherweise zweimal angetippt werden.

Einstellen der Bluetooth-
Funktionen
Durch Tippen auf die Schaltfläche [Option] wird 
der folgende Bildschirm angezeigt:

Einstellen der automatischen 
Verbindung
Das System stellt die Verbindung zum Bluetooth-
Gerät nach einer Unterbrechung der Verbindung 
oder dem Neustart des Systems automatisch 
wieder her.
• Die Werkseinstellung lautet “An”.
1. Tippen Sie im Eintrag Automatische 

Verbindung auf die Schaltfläche [An] oder 
[Aus], um für die Funktion ON oder OFF 
festzulegen.

Einstellen von Bluetooth
Sie können die Bluetooth-Funktion ausschalten.
• Die Werkseinstellung lautet “An”.
1. Tippen Sie im Eintrag Bluetooth auf die 

Schaltfläche [An] oder [Aus], um für die 
Funktion ON oder OFF festzulegen.

Überprüfen der Informationen zur 
Bluetooth-Funktion
Sie können die verschiedenen die Bluetooth-
Funktion betreffenden Informationen überprüfen.
1. Tippen Sie im Eintrag Bluetooth-

Geräteinformationen auf die Schaltfläche 
[Info], um die Informationen auf dem 
Bildschirm anzuzeigen.

www.m
ob

ilv
er

ze
ich

ni
s.
de



141QY-5008H-A

Deutsch
Bedienung des Telefons
Wurde eine Verbindung zu Ihrem Bluetooth-Mobiltelefon hergestellt, stehen an diesem Gerät die 
folgenden Funktionen zur Verfügung:
• Führen von Telefongesprächen über die Autolautsprecher.
• Tätigen von Anrufen über den auf dem Bildschirm angezeigten Ziffernblock, durch Aufrufen des 

Telefonbuchs, Wahlwiederholung, Favoritennummern oder über das Abrufen von getätigten/
eingegangenen Anrufen des ausgewählten Mobiltelefons.

• Tätigen von Anrufen über den POI-Informationsbildschirm oder den Bearbeitungsbildschirm des 
Adressbuchs, wenn die Telefonnummer gespeichert ist.

Hinweis:
• Dieses System unterstützt die Profile HFP, OPP, A2DP und AVRCP. Dieses System funktioniert aber möglicherweise mit einigen 

Bluetooth-Mobiltelefonen entsprechend deren Leistung oder technischen Daten nicht oder nicht richtig. Weitere Informationen 
zu den kompatiblen Modellen finden Sie auf der Honda Access Europe-Homepage (http://www.honda-access.com/).

• Abhängig vom Mobiltelefon muss möglicherweise die Object Push-Übertragung am Mobiltelefon ausgeführt werden.
• Bei einigen Mobiltelefonen ist das Übertragen der Telefonbuchdaten u. U. nicht möglich.
• Die Übertragung der Telefonbuchdaten nimmt möglicherweise etwas Zeit in Anspruch. Während der 

Datenübertragung können keine Anrufe getätigt werden.

Auswählen des Telefon-Modus
1. Drücken Sie zum Anzeigen des 

Quellmenübildschirms die Taste [SRC] (Quelle).
2. Tippen Sie zur Auswahl des Telefonmodus 

auf die Schaltfläche [Telefon].
Der Bildschirm für den Telefonmodus wird 
angezeigt.

Bildschirm für den 
Telefonmodus

Hinweis:
• Die Tasten zum Tätigen von Anrufen sind 

deaktiviert, wenn keine Verbindung zu einem 
Mobiltelefon hergestellt wurde.

• Das Symbol [ ] wird unten auf dem Bildschirm 
angezeigt, wenn die Verbindung zu einem 
Mobiltelefon hergestellt ist. (Es blinkt während der 
Verbindungsherstellung.)

Telefoneinstellungen

Überprüfen der Bluetooth-
Informationen und Festlegen der PIN
Sie können die verschiedenen die Funktion der Bluetooth-
Schnittstelle betreffenden Informationen überprüfen.
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche 

[Telefoneinstellungen], um den 
Telefoneinstellungen-Bildschirm anzuzeigen.

2. Tippen Sie im Eintrag Bluetooth Device 
Information auf die Schaltfläche [Info], um die 
Informationen auf dem Bildschirm anzuzeigen.

3. Tippen Sie nach Überprüfen der Bluetooth-
Informationen auf die Schaltfläche [Zurück], um 
zum vorherigen Bildschirm zurückzukehren.
Zur Änderung der PIN-Einstellungen für dieses 
Gerät führen Sie folgende Schritte aus.
• Die Werkseinstellung lautet “1234”.

4. Tippen Sie zum Anzeigen des Ziffernblocks auf 
das Textfeld des Eintrags Pass Key.

5. Geben Sie die gewünschte vierstellige PIN ein, 
und tippen Sie anschließend auf die 
Schaltfläche [OK].

Registrieren Ihres Mobiltelefons 
(Pairing)
Sie können bis zu 10 Mobiltelefone registrieren.
1. Schalten Sie das Mobiltelefon, das Sie 

registrieren möchten, ein.
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche 

[Telefonauswahl], um den Bildschirm zum 
Auswählen des Telefons anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Suche] oder [Warten].
[Suche]:
Das System startet nun die Suche nach einem 
Bluetooth-Mobiltelefon. Werden Bluetooth-
Mobiltelefone erkannt, wird der Bildschirm zum 
Auswählen des Telefons angezeigt.
[Warten]:
Das System wartet auf Antwort eines 
Bluetooth-Mobiltelefons.

4. Wenn Sie die Schaltfläche [Suche] ausgewählt 
haben, führen Sie folgende Schritte aus:
• Tippen Sie auf die Schaltfläche Ihres zu 

registrierenden Mobiltelefons.
• Geben Sie die gewünschte PIN (4-stellig) ein, und 

tippen Sie anschließend auf die Schaltfläche [OK].
5. Wenn Sie die Schaltfläche [Warten] gewählt 

haben, führen Sie mit Ihrem Mobiltelefon 
folgende Schritte aus:
• Verwenden Sie die Suchfunktion des 

Bluetooth-Gerätes.
• Wählen Sie das mit “Navigationssystem” 

bezeichnete Gerät aus, um dieses System 
in Ihrem Mobiltelefon zu registrieren.
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6. Wenn Ihr Mobiltelefon die Aufforderung, die PIN 
einzugeben, anzeigt, geben Sie denselben Code 
ein, der als PIN für dieses Gerät eingestellt ist.
Nach dem Pairing-Vorgang wird das registrierte 
Mobiltelefon als aktuelles Telefon festgelegt und 
die Anzeige kehrt zum Bildschirm zum 
Auswählen des Telefons zurück.

7. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], um zum 
vorangegangenen Bildschirm zurückzukehren.

● So löschen Sie ein registriertes Telefon
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Telefonauswahl].
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Löschen], um den 

Bildschirm zum Löschen des Telefons anzuzeigen.
3. Tippen Sie auf die Schaltfläche des Gerätes, 

das Sie löschen möchten, und tippen 
anschließend auf die Schaltfläche [OK].
Ein Bestätigungsbildschirm erscheint.

4. Tippen Sie zum Löschen auf die Schaltfläche [Ja].

Auswählen des Mobiltelefons
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche 

[Telefonauswahl], um den Telefonauswahl-
Bildschirm anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf die Schaltfläche des Geräts, 
das Sie verwenden möchten.
Das entsprechende Mobiltelefon wird als 
aktuelles Telefon festgelegt.

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], um zum 
vorangegangenen Bildschirm zurückzukehren.

Einstellen der Telefonfunktionen
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche 

[Telefoneinstellungen], um den 
Telefoneinstellungen-Bildschirm anzuzeigen.

2. Nehmen Sie die Einstellungen für den 
gewünschten Eintrag vor. Details finden Sie in 
den folgenden Abschnitten.

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], um zum 
vorangegangenen Bildschirm zurückzukehren.

● Einstellen der automatischen Verbindung
Das System stellt die Verbindung zum Mobiltelefon 
nach einer Unterbrechung der Verbindung oder 
dem Neustart des Systems automatisch wieder her.
• Die Werkseinstellung lautet “An”.
1. Tippen Sie im Eintrag Automatische Verbindung 

auf die Schaltfläche [An] oder [Aus], um für die 
Funktion An oder Aus festzulegen.

Hinweis:
• Die automatische Verbindung wird nicht durchgeführt, 

wenn im BT Audio-Modus eine Wiedergabe erfolgt, auch 
wenn diese Funktion aktiviert ist.

● Einstellen der automatischen Anrufannahme
Bei einem eingehenden Anruf stellt das System 
ca. 8 Sekunden nach dem ersten Klingeln 
automatisch eine Verbindung her.
• Die Werkseinstellung lautet “An”.
1. Tippen Sie im Eintrag Auto Answer auf die 

Schaltfläche [An] oder [Aus], um für die 
Funktion An oder Aus festzulegen.

● Einstellen der Mikrofonverstärkung
Für den Eingangspegel des Mikrofons stehen 3 
Pegel zur Verfügung.
1. Tippen Sie im Eintrag Mikrofonverstärkung 

auf die Schaltfläche [–] oder [+], um den 
Eingangspegel einzustellen.

● Einstellen der Klingeltonlautstärke
Das System generierte Klingeltöne, wenn ein 
Anruf eingeht. Für die Lautstärke des Klingeltons 
können 8 Pegel eingestellt werden.
Wenn Sie den Klingelton des Mobiltelefons 
verwenden möchten, setzen Sie diese 
Einstellung auf “0” (AUS).
• Die Werkseinstellung lautet “3”.
1. Tippen Sie im Eintrag Lautstärke Klingelton 

auf die Schaltfläche [–] oder [+], um die 
Lautstärke einzustellen.

Hinweis:
• Wenn Sie diese Einstellung auf “0” setzen, können 

Sie den Klingelton des Mobiltelefons benutzen und 
die Lautstärke vom Mobiltelefon aus einstellen.

● Überprüfen der Informationen zur 
Bluetooth-Funktion

Sie können die verschiedenen die Bluetooth-
Funktion betreffenden Informationen überprüfen.
1. Tippen Sie im Eintrag Bluetooth-

Geräteinformationen auf die Schaltfläche 
[Info], um die Informationen auf dem 
Bildschirm anzuzeigen.

● Einstellen von Bluetooth
Sie können die Bluetooth-Funktion ausschalten.
• Die Werkseinstellung lautet “An”.
1. Tippen Sie im Eintrag Bluetooth auf die 

Schaltfläche [An] oder [Aus], um für die 
Funktion ON oder OFF festzulegen.

● Einstellen der Geräuschunterdrückung
Sie können die Funktion Geräuschunterdrückung 
auswählen.
• Die Werkseinstellung lautet “LO”.
1. Tippen Sie im Eintrag Rauschunterdrückung 

auf die Schaltfläche [LO] oder [HI], um für die 
Funktion Low oder High festzulegen.
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Tätigen von Anrufen über den 
Ziffernblock
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Nach 

Nummer wählen], um den Ziffernblock 
anzuzeigen.

2. Geben Sie mithilfe des auf dem Bildschirm 
angezeigten Ziffernblocks die 
Telefonnummer ein.

3. Tippen auf die Schaltfläche [ ], um die 
eingegebene Rufnummer zu wählen.
Es erscheint eine Bestätigungsmeldung.

4. Tippen auf die Schaltfläche [Ja], um die 
eingegebene Rufnummer zu wählen.
• Während des Telefonats wird der folgende 

Bildschirm zum Unterbrechen von Anrufen 
angezeigt.

• Tippen Sie auf die Schaltfläche [Privat], um 
ohne Verwendung der Freisprecheinrichtung 
ins Mobiltelefon zu sprechen. Tippen Sie auf 
die Schaltfläche [HFS], um zurück in den 
Freisprechmodus zu wechseln.

5. Tippen Sie zum Auflegen nach dem Anruf auf 
die Schaltfläche [ ].

Hinweis:
• Abhängig vom Mobiltelefon wird der Bildschirm zum 

Unterbrechen von Anrufen u. U. geschlossen und 
die Verbindung mit dem System beim Wechseln in 
den Modus Private möglicherweise getrennt.

Wahlwiederholung
Sie können die zuletzt von diesem Gerät 
angerufene Nummer erneut anrufen.
Hinweis:
• Diese Funktion ist deaktiviert, wenn keine Anrufe 

von diesem Gerät aus getätigt wurden.
1. Tippen auf die Schaltfläche [Neuwahl], um 

die zuletzt gewählte Rufnummer anzurufen.
Es erscheint eine Bestätigungsmeldung.

2. Tippen Sie zum Anrufen auf die Schaltfläche 
[Ja].
Der Bildschirm zum Unterbrechen von 
Anrufen wird angezeigt, und der Rufaufbau 
beginnt.
• Tippen Sie zum Auflegen nach dem Anruf 

auf die Schaltfläche [ ].

Hinweis:
• Kann die gewählte Rufnummer nicht vom 

Mobiltelefon übertragen werden, wird 
“Unbekannt” anstelle der Nummer angezeigt.

Verwenden des Telefonbuchs
Das System kann die im gewählten Mobiltelefon 
gespeicherten Telefonbuchdaten aufrufen. Sie 
können diese zum Tätigen eines Anrufs verwenden.
Hinweis:
• Bei einigen Mobiltelefonen ist das Übertragen der 

Telefonbuchdaten u. U. nicht möglich.
• Im Telefonbuchbildschirm werden nur die Einträge 

angezeigt, die mit mindestens einer Rufnummer in 
den abgerufenen Telefonbuchdaten registriert sind.

• Bei einigen Mobiltelefonen nimmt die Erfassung der 
Telefonbuchdaten u. U. etwas Zeit in Anspruch.

• Während der Übertragung der Telefonbuchdaten 
wird die Verbindung zum Bluetooth-Audio-Player 
vorübergehend beendet. Wenn die Übertragung der 
Telefonbuchdaten beendet ist, wird die Verbindung 
automatisch wiederhergestellt, wenn die Funktion 
für die automatische Verbindung aktiviert ist.

• Wird die Erfassung der Telefonbuchdaten durch 
Antippen der Schaltfläche [Abbruch] beendet, werden 
die Telefonbuch-Einträge ganz normal registriert.

• Wird ein Telefonbuch-Eintrag ein zweites Mal erfasst, 
wird der Eintrag doppelt registriert. Zur Aktualisierung 
der Telefonbuch-Einträge wird die Löschung der 
bereits registrierten Telefonbuch-Einträge empfohlen, 
bevor Sie die Telefonbuchdaten erfassen.

1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Telefonbuch], 
um den Telefonbuch-Bildschirm anzuzeigen.

2. Zur Erfassung der auf Ihrem Mobiltelefon 
gespeicherten Telefonbuchdaten tippen Sie 
auf die Schaltfläche [Lesen].
Wenn die Bestätigungsmeldung angezeigt wird:
• Tippen Sie auf die Schaltfläche [Ja], um die 

Übertragung der Telefonbuchdaten zu starten.
• Sollte die Object Push-Funktion Ihres 

Mobiltelefons erforderlich sein, tippen Sie auf 
dem Bestätigungsbildschirm auf die 
Schaltfläche [Nein], bevor Sie diese ausführen.

Ist die Datenerfassung abgeschlossen, kehrt 
das System zum Telefonbuchbildschirm zurück.
• Die aufgelisteten Telefonbucheinträge können 

gelöscht werden. Tippen Sie auf die Schaltfläche 
[Löschen], wählen Sie die Schaltfläche des 
Namens, den Sie löschen möchten, und tippen 
Sie auf die Schaltfläche [OK].
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3. Tippen Sie auf die Schaltfläche des Namens, 
den Sie anrufen möchten.
• Tippen Sie auf die Schaltflächen [c], [{], 

[}] oder [C], um durch die Liste zu blättern.
• Durch Tippen auf die Alphabetschaltfläche 

am rechten Bildschirmrand blättern Sie zu 
dem Eintrag, der mit dem gewünschten 
Buchstaben beginnt.

4. Tippen Sie auf die Schaltfläche der Nummer, 
die Sie anrufen möchten.
Es erscheint eine Bestätigungsmeldung.

5. Tippen auf die Schaltfläche [Ja], um die 
angegebene Rufnummer anzurufen.
Der Bildschirm zum Unterbrechen von 
Anrufen wird angezeigt, und der Rufaufbau 
beginnt.
• Tippen Sie zum Auflegen nach dem Anruf 

auf die Schaltfläche [ ].

Verwenden von Favoritennummern
Sie können Ihre Favoritennummern aus den 
Telefonbuchdaten, getätigten/eingegangenen 
Anrufen und eingegebenen Telefonnummern 
auswählen und in einem entsprechenden 
Register erfassen.
• Es können bis zu 20 Rufnummern erfasst 

werden.

● Hinzufügen einer Favoritennummer
1. Tippen Sie zum Anzeigen des Bildschirms für 

Favoritennummern auf die Schaltfläche 
[Bevorzugte Verbindungen].

2. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Eintrag 
Hinzufügen].

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Nach 
Telefonbuch], [Nach eingehende 
Verbindungen], [Nach abgehenden 
Verbindungen] oder [Nach 
Telefonnummer], um die Methode 
auszuwählen, mit der die Nummer festgelegt 
werden soll, und führen Sie anschließend die 
gleichen Schritte wie bei einem Telefonanruf 
durch.
Durch Antippen der Schaltfläche [Ja] auf dem 
Bestätigungsbildschirm wird die angegebene 
Nummer in das Register der 
Favoritennummern übernommen.
• Sie können die registrierten Nummern 

löschen. Tippen Sie auf die Schaltfläche 
[Löschen], wählen Sie die Schaltflächen 
der Nummern, die Sie löschen möchten, 
und tippen Sie auf die Schaltfläche [OK].

• Sie können die registrierten Nummern 
überprüfen/bearbeiten indem Sie auf die 
Schaltfläche [ ] tippen, die rechts von der 
Schaltfläche der Nummer angezeigt wird.

● Anrufen mit Hilfe der 
Favoritennummern

1. Tippen Sie zum Anzeigen des Bildschirms für 
Favoritennummern auf die Schaltfläche 
[Bevorzugte Verbindungen].

2. Tippen Sie auf die Schaltfläche der Nummer, 
die Sie anrufen möchten.
Es erscheint eine Bestätigungsmeldung.

3. Tippen auf die Schaltfläche [Ja], um die 
angegebene Rufnummer anzurufen.
Der Bildschirm zum Unterbrechen von 
Anrufen wird angezeigt, und der Rufaufbau 
beginnt.
• Tippen Sie zum Auflegen nach dem Anruf 

auf die Schaltfläche [ ].

Verwenden getätigter/
eingegangener Anrufe
Das System registriert automatisch die Daten der 
getätigten/eingegangenen Anrufe. Sie können 
diese bestätigen und zum Tätigen eines Anrufs 
verwenden.
• Es können für jedes registrierte Mobiltelefon 

jeweils 5 abgehende Anrufe und 5 eingehende 
Anrufe aufgezeichnet werden.

Hinweis:
• Wenn Sie mehrere Mobiltelefone registrieren und 

zwischen ihnen wechseln, sind die abgehenden/
eingehenden Anrufdaten des aktuellen 
Mobiltelefons nicht mit den Aufzeichnungen 
identisch, die für das vorherige Mobiltelefon 
gemacht wurden.

1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Abgehende 
Verbindungen] oder [Eingehende 
Verbindungen], je nach dem, welche 
Anrufliste Sie anzeigen möchten.
Der Bildschirm für die entsprechende 
Anrufliste wird angezeigt.
• Wird ein Symbol an der rechten Seite des 

Eintrags angezeigt, handelt es sich um 
einen Anruf in Abwesenheit.

• Tippen Sie auf die Schaltfläche [Zurück], 
um zum vorangegangenen Bildschirm 
zurückzukehren.

2. Tippen Sie auf die Schaltfläche mit den 
Daten, die Sie anrufen möchten.
Es erscheint eine Bestätigungsmeldung.

3. Tippen auf die Schaltfläche [Ja], um die 
angegebene Rufnummer anzurufen.
Der Bildschirm zum Unterbrechen von 
Anrufen wird angezeigt, und der Rufaufbau 
beginnt.
• Tippen Sie zum Auflegen nach dem Anruf 

auf die Schaltfläche [ ].
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CCD-Kamera-Betrieb (Optional)
Wenn die optionale CCD-Rückfahrkamera in diesem System installiert ist, wird beim Einlegen des 
Rückwärtsgangs auf dem Monitor die Sicht nach hinten angezeigt.

Anpassen des Kamerabildes
Sie können die Dimmer- und 
Kontrasteinstellungen für die auf dem Bildschirm 
angezeigte Sicht nach hinten anpassen.
• Regelbereich für den Dimmer: –15 bis 15
• Regelbereich für den Kontrast: –15 bis 15
1. Drücken Sie die Taste [SET].
2. Tippen Sie zur Auswahl der gewünschten 

Anpassung auf die Schaltfläche [Dimmer] 
oder [Kontrast].

3. Tippen Sie zum Anpassen auf die 
Schaltfläche [+] oder [–].
[+]: Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um das 
Bild heller zu machen.
[–]: Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um das 
Bild dunkler zu machen.
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5. Systemeinstellung
Im Einstellungsmenü können Sie die verschiedenen Systemeinstellungen vornehmen.

1. Drücken Sie die Taste [SET].
Der Bildschirm für die Einstellungen wird 
angezeigt.

2. Tippen Sie auf den gewünschten 
Menüeintrag.
Informationen über das weitere Vorgehen 
finden Sie in der Beschreibung des jeweiligen 
Abschnitts.

Hinweis:
• Informationen zum Element Screen Colour finden 

Sie unter “Einstellen des Modus für die 
Bildschirmfarbe” (S. 150).

Allgemeine Einstellungen
Durch Tippen auf die Schaltfläche [Allgemein] im Einstellungsmenü können Sie verschiedene 
Einstellungen hinsichtlich allgemeiner Funktionen festlegen.

Spracheinstellung
Sie können die vom System verwendete Sprache 
ändern. Für “Englisch” können Sie außerdem 
die Längeneinheit (km/Meilen) festlegen.

“Sprache”:
Wählen Sie aus folgenden Sprachschaltflächen 
eine Sprache aus:
Schaltfläche [English (mile)]
Schaltfläche [English (km)]
Schaltfläche [Français]
Schaltfläche [Deutsch]
Schaltfläche [Español]
Schaltfläche [Italiano]
Schaltfläche [Nederlands]
Schaltfläche [Português]
Schaltfläche [Svenska]
Schaltfläche [Dansk]
Hinweis:
• Bei allen Sprachen außer Englisch werden die 

Entfernungen im metrischen System angezeigt.

Spracheinstellung für die 
Warnmeldungen
Sie können die Sprache für die Warnmeldungen 
ändern.

“Sprache für Warnungen”:
Wählen Sie aus folgenden Sprachschaltflächen 
eine Sprache aus:
Schaltfläche [English]
Schaltfläche [Français]
Schaltfläche [Deutsch]
Schaltfläche [Español]

Schaltfläche [Italiano]
Schaltfläche [Nederlands]
Schaltfläche [Português]
Schaltfläche [Svenska]
Schaltfläche [Dansk]
Schaltfläche [polski]
Schaltfläche [Magyar]
Schaltfläche [Čeština]
Schaltfläche [hrvatski]
Schaltfläche [Norsk]
Schaltfläche [Suomalainen]
Schaltfläche [Ελληνικά]
Schaltfläche [eesti]
Schaltfläche [Lietuvi�]
Schaltfläche [Latviešu]
Schaltfläche [Slovenčina]
Schaltfläche [Slovenščina]
Schaltfläche [Română]
Schaltfläche [Български]
Schaltfläche [Русский]

Einstellungen der Uhr
Sie können verschiedene Einstellungen für die 
Uhr festlegen.
1. Tippen Sie im Eintrag “Uhr” auf die 

Schaltfläche [Einstellungen].
Der Bildschirm für die Uhrzeit wird angezeigt.

2. Tippen Sie auf den festzulegenden Menüeintrag.
“Zeitformat”:
Ändert das Zeitformat 12-Stunden-/24-
Stunden-System.
“Sommerzeit”:
Wählt aus, ob die Sommerzeit angewendet 
wird oder nicht.
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“Zeitkorrektur”:
Die aktuelle Uhrzeit wird manuell eingestellt. 
Die Einstellung wird als Korrekturwert in 
Bezug auf das über GPS empfangene 
Zeitsignal angewendet. Durch Tippen auf die 
Schaltfläche [+] oder [–] ändern Sie die Zeit 
um eine Minute.
Normalerweise ist ein Einstellen der Uhrzeit 
nicht erforderlich, da diese automatisch vom 
GPS-Signal empfangen wird.
“Zeitzone”:
Legt die Zeitzone fest. Sie können aus einer 
Liste von 74 Regionen einschließlich der 
Schaltfläche [Automatisch] auswählen.
Wählen Sie die Schaltfläche [Automatisch], 
wird die Uhrzeit automatisch auf die Zeitzone 
des Landes umgestellt, in dem sich das 
Fahrzeug gerade befindet.

Ändern des Designs
Sie können das Bildschirmdesign ändern, indem 
Sie die voreingestellten Designdaten verwenden.
1. Tippen Sie im Eintrag “Menüdesign ändern” 

auf die Schaltfläche [Auswählen].
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche des Eintrags, 

an dem Sie Anpassungen vornehmen 
möchten.

Akustisches Signal
Sie können die akustischen Signale und die 
Menütöne ein- und ausschalten (An/Aus).

Tastaturtyp
Sie können das für die Namenseingabe 
verwendete Tastaturlayout verwenden.
1. Tippen Sie im Eintrag “Tastatur” auf die 

Schaltfläche des Eintrags.
2. Wählen Sie den Tastaturtyp durch Tippen auf 

eine der folgenden Schaltflächen aus:
Schaltfläche [ABCDEF]
Schaltfläche [QWERTY]
Schaltfläche [QWERTZ]
Schaltfläche [AZERTY]

Blinking LED
Ist für diese Funktion “An” festgelegt, blinkt die 
LED blinkt-Anzeige nach dem Ausschalten.

Security Mode
Zum Einstellen dieser Funktion auf An ist ein 
PIN-Code (ein so genannter “Persönlicher 
Code”) erforderlich. Wenn Sie einen 
persönlichen Code festlegen, ist bei einem 
Diebstahl der Betrieb des Geräts nicht möglich 
und verhindert somit den Diebstahl.
Stellen Sie darüber hinaus die LED blinkt-
Funktion auf “An”, um die Wirkung dieser 
Funktion zu verstärken.

Einstellen des Sicherheitsmodus
1. Tippen Sie im Eintrag Sicherheits-Modus auf 

die Schaltfläche [An].
Der Bildschirm zum Eingeben des Codes wird 
angezeigt.

2. Geben Sie den gewünschten vierstelligen 
persönlichen Code mithilfe des auf dem 
Bildschirm angezeigten Ziffernblocks ein, und 
tippen Sie anschließend auf die Schaltfläche 
[OK].
• Tippen Sie bei einer falschen Eingabe auf 

die Schaltfläche [ ].
3. Geben Sie zur Bestätigung denselben 

persönlichen Code erneut ein, und tippen Sie 
anschließend auf die Schaltfläche [OK].
Der eingegebene persönliche Code wird 
eingestellt, und der vorherige Bildschirm wird 
wieder angezeigt.

Hinweis:
• Stellen Sie sicher, dass Sie Ihren persönlichen 

Code, den Sie in diesem Verfahren festgelegt 
haben, auf die beigefügte Karte schreiben und an 
einem sicheren Ort aufbewahren.

Zurücksetzen des 
Sicherheitsmodus
1. Tippen Sie im Eintrag Sicherheits-Modus auf 

die Schaltfläche [Aus].
Der Bildschirm zum Löschen des Codes wird 
angezeigt.

2. Geben Sie Ihren vierstelligen persönlichen 
Code mithilfe des Ziffernblocks ein, und 
tippen Sie anschließend auf die Schaltfläche 
[OK].
Es erscheint die Meldung “Persönlicher 
Code gelöscht.” und der vorherige 
Bildschirm wird angezeigt.
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Eingeben des persönlichen Codes
Der Bildschirm für den persönlichen Code wird 
angezeigt, wenn das Gerät nach einem der 
folgenden Vorgänge eingeschaltet wird:
• Die Autobatterie wurde gewechselt.
• Der Reservestrom wurde unterbrochen.
Hinweis:
• Haben Sie Ihren persönlichen Code vergessen, 

wenden Sie sich an Ihren Händler oder ein 
autorisiertes Service Center.

1. Geben Sie Ihren aktuellen persönlichen Code 
ein.
Wird der korrekte persönliche Code 
eingegeben, wird das Gerät mit dem 
ursprünglichen Startbildschirm neu gestartet.

Hinweis:
• Wird ein falscher persönlicher Code eingegeben, 

wird die Meldung “Persönlicher Code falsch.” 
angezeigt, und die Eingabe des persönlichen 
Codes ist eine Zeit lang nicht möglich. Diese 
Zeitspanne ändert sich je nach der Anzahl falsch 
eingegebener Codes wie folgt:
• 1 bis 6 Mal: 15 Sekunden
• 7 Mal oder öfter: 15 Minuten

System Check
Sie können den Verbindungsstatus des iPod, des 
USB-Speichers und der CCD-Rückfahrkamera 
überprüfen.
1. Tippen Sie im Eintrag Systemdiagnose auf 

die Schaltfläche [Prüfen].
Die Systemdiagnose wird ausgeführt und die 
Verbindungsstatus werden auf dem 
Bildschirm zur Systemdiagnose angezeigt.

Systeminformationen
Sie können die Versionsnummer der Kartendaten 
und der Systemsoftware überprüfen.
1. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Info].

Die Systeminformationen werden angezeigt.

Beleuchtungssteuerung
Sie können die Beleuchtungssteuerung ein- oder 
ausschalten. Wenn Sie auf “An” gesetzt ist, 
wechselt der Navigationsbildschirm zum Tag-
Modusbildschirm, wenn Sie die 
Beleuchtungssteuerung des Fahrzeugs auf die 
maximale Position stellen.
1. Tippen Sie im Eintrag 

Beleuchtungssteuerung auf die Schaltfläche 
[An] oder [Aus].

Hinweis:
• Hat Ihr Fahrzeug keine Beleuchtungssteuerung, 

stellen Sie diese Einstellung auf “Aus”. 
Einzelheiten zur Beleuchtungssteuerung finden 
Sie im Handbuch zu ihrem Fahrzeug.
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Navigationseinstellungen
Durch Tippen auf die Schaltfläche [Navigation] im Einstellungsmenü können Sie verschiedene 
Einstellungen hinsichtlich des Navigationssystems festlegen. Details hierzu finden Sie im 
Navigationshandbuch.

Audioeinstellungen
Durch Tippen auf die Schaltfläche [Audio] im 
Einstellungsmenü können Sie verschiedene 
Einstellungen hinsichtlich der Audiofunktionen 
festlegen.

Anpassen von Balance/Fader
1. Tippen Sie im Eintrag BAL/FAD auf die 

Schaltfläche [Ändern].
2. Tippen Sie zum Anpassen des Faders auf die 

Schaltfläche [E] oder [e].
• Die Werkseinstellung lautet “0”.
• Anpassungsbereich: Front 9 bis Heck 9
• Sie können den Bereich auch durch 

direktes Tippen auf die gewünschte 
Position der Koordinate anpassen.

[E]: Legt den Schwerpunkt auf die 
Frontlautsprecher.
[e]: Legt den Schwerpunkt auf die hinteren 
Lautsprecher.

3. Tippen Sie zum Anpassen des 
Balancebereichs auf die Schaltfläche [ ] 
oder [ ].
• Die Werkseinstellung lautet “0”.
• Anpassungsbereich: Links 9 bis Rechts 9
• Sie können den Bereich auch durch 

direktes Tippen auf die gewünschte 
Position der Koordinate anpassen.

[ ]: Legt den Schwerpunkt auf die 
Lautsprecher der linken Seite.
[ ]: Legt den Schwerpunkt auf die 
Lautsprecher der rechten Seite.

Anpassen des Graphic-
Equalizer
Sie können den Klang mithilfe der Graphic 
Equalizer-Funktion anpassen.

Auswählen aus den voreingestellten 
Einstellungen
1. Tippen Sie im Eintrag Graphic-Equalizer auf 

die Schaltfläche [Einstell.].
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche [EQ 

Standard].
3. Wählen Sie eine voreingestellte Einstellung 

durch Antippen der Schaltfläche [BassB], 
[HöhenB], [Akustik], [Wirkung], [Glatt] oder 
[Flach].

Registrieren von 
benutzerdefinierten Einstellungen
1. Tippen Sie im Eintrag Graphic-Equalizer auf 

die Schaltfläche [Einstell.].
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche [EQ 

Benutzer].
3. Tippen Sie zum Auswählen des zu 

registrierenden Anwenderspeichers auf die 
gewünschte User-Schaltfläche.

4. Tippen Sie auf die Schaltfläche [Ändern].
5. Tippen Sie zum Auswählen der zu 

bearbeitenden Frequenz auf die Schaltfläche 
[ ] oder [ ].
• Frequenz: 60, 250, 1k, 4k, 16k (Hz)

6. Tippen Sie zum Anpassen der Frequenz auf 
die Schaltfläche [E] oder [e].
• Pegel: –6 bis +6

Aktivieren/Deaktivieren von 
Magna Bass EX
Die Magna Bass EX-Funktion passt den Bereich 
für tiefe Töne nicht wie die normale 
Toneinstellungsfunktion an, sondern verstärkt 
den Bereich der tiefen Basstöne und bietet Ihnen 
somit eine dynamische Tonqualität.
• Die Werkseinstellung lautet “Aus”.

Einstellen von SVC (Speed-
sensitive Volume 
Compensation)
SVC ist eine Funktion, mit der die Lautstärke 
automatisch erhöht wird, wenn das Fahrzeug 
schneller fährt. Es gibt vier 
Lautstärkeeinstellungen, OFF / LOW / MID / 
HIGH, um die SVC-Einstellung während der 
Fahrt mit hoher Geschwindigkeit anzupassen.
• Durch Auswählen der Schaltfläche [OFF] 

wechselt diese Funktion auf Aus.
• Die Werkseinstellung lautet “MID”.

e

e

e

e

e

e
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Kalibrieren des Bildschirms

Einstellen des Modus für die 
Bildschirmfarbe
Das System verfügt über zwei Modi für 
Bildschirmfarben: den Tagmodus (Day) und den 
Nachtmodus (Night). Beide Modi besitzen eigene 
Einstellungen für den Dimmer.
Tippen Sie zum manuellen Wechseln des Tag- 
und Nachtmodus im Einstellungsmenü im 
Eintrag Screen Colour auf die Schaltfläche [Tag] 
oder [Nacht].
Ist die Schaltfläche [Automatisch] aktiviert, 
wechselt der Modus für die Bildschirmfarbe 
automatisch, je nachdem, ob die 
Fahrzeugbeleuchtung ein- oder ausgeschaltet 
ist.

Monitoreinstellungen
Wenn Sie im Einstellungsmenü auf die 
Schaltfläche [Monitor] tippen, können Sie den 
Dimmer des Bildschirms anpassen.
• Die Anpassung des Dimmerpegels wirkt sich 

auf den aktuellen Modus für die 
Bildschirmfarbe aus.

1. Tippen Sie zum Anzeigen des Bildschirms auf 
die Schaltfläche [Monitor].

2. Tippen Sie zum Anpassen des Dimmers auf 
die Schaltfläche [+] oder [–].
[+]: Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um das 
Bild heller zu machen.
[–]: Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um das 
Bild dunkler zu machen.

Festlegen gespeicherter Daten
Im Menü für gespeicherte Daten können Sie viele im Navigationssystem verwendete Daten registrieren/
bearbeiten. Details hierzu finden Sie im Navigationshandbuch.
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Systemwartung
Im Menü Service Option können Sie beispielsweise eine Demonstration des Navigationssystems 
anzeigen, gespeicherte Daten sichern oder wiederherstellen und das Navigationssystem auf die 
Werkseinstellungen zurücksetzen.

1. Tippen Sie zum Anzeigen des 
Servicewartungsmenüs auf die Schaltfläche 
[Systemwartung].

Demonstration
Zeigt eine Demonstration der Routenführung an.

“Demo”:
Tippen Sie zur Wiedergabe auf die Schaltfläche 
[Auswählen] und auf den gewünschten 
Demonstrationskurs.

Sichern von Benutzerdaten
Sie können die derzeit in diesem System 
gespeicherten Daten auf eine SD-Karte 
speichern.
Hinweis:
• Mithilfe dieser Funktion werden folgende Daten 

gespeichert: die Daten der gespeicherten Orte, die 
Routendaten, die Daten in der Favoriten- und 
Hitliste sowie die Einstellungsdaten des 
Einstellungsmenüs.

“Nutzerdaten sichern”:
Beim Tippen auf die Schaltfläche [Daten 
sichern] erscheint ein Bildschirm mit einer 
Bestätigungsmeldung. Befolgen Sie die 
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Wiederherstellen der 
Nutzerdaten
Sie können gesicherte Daten mithilfe einer SD-
Karte wiederherstellen.
Hinweis:
• Beim Sichern/Wiederherstellen der Daten von 

zwei verschiedenen Systemen werden die 
gespeicherten Daten auf dem wiederhergestellten 
System gelöscht. Vor dem Ausführen des 
Wiederherstellungsvorgangs müssen Sie die 
Daten dieses Systems sichern.

“Nutzerdaten wiederherstellen”:
Beim Tippen auf die Schaltfläche 
[Wiederherstellen] wird ein Bildschirm mit einer 
Bestätigungsmeldung angezeigt. Befolgen Sie 
die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Zurücksetzen auf die 
Werkseinstellungen
Sie können alle Systemeinstellungen auf die 
Werkseinstellungen zurücksetzen und den 
Status des Systems beim Kauf wiederherstellen.
Hinweis:
• Wird das System auf die Werkseinstellungen 

zurückgesetzt, werden alle gespeicherten Daten 
gelöscht. Es ist empfehlenswert, alle Daten zu 
sichern, die Sie erhalten möchten.

“Alle Einstellungen zurücksetzen”:
Beim Tippen auf die Schaltfläche 
[Zurücksetzen] wird ein Bildschirm mit einer 
Bestätigungsmeldung angezeigt. Befolgen Sie 
die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Software- und Karten-Update
Sie können die Systemsoftware und die 
Kartendaten aktualisieren.

“Software- & Karten-Update”
Legen Sie die SD-Karte mit den aktuellen Daten 
in den SD-Kartenschlitz ein, tippen Sie auf die 
Schaltfläche [Start], und folgen Sie der Anleitung 
auf dem Bildschirm.
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Zusammenfassung der Einstellungen
• Einstellungen in Fettdruck zeigen die Werkseinstellungen.

Bezeichnung der Einstellung Einstellungen

- Bildschirmdesign Automatisch, Tag, Nacht

Allgemein Sprache English (mile), English (km), Français, 
Deutsch, Español, Italiano, Nederlands, 
Português, Svenska, Dansk

Sprache für Warnungen English, Français, Deutsch, Español, 
Italiano, Nederlands, Português, Svenska, 
Dansk, polski, Magyar, Čeština, hrvatski, 
Norsk, Suomalainen, Ελληνικά, eesti, 
Lietuvi�, Latviešu, Slovenčina, Slovenščina, 
Română, Български, Русский

Uhr Zeitformat 12h, 24h

Sommerzeit An, Aus

Zeitkorrektur –59 bis +59 Min (0 Min)

Zeitzone Automatisch, Eniwetok, Kwajalein, Midway 
Island, Samoa, Hawaii, Alaska, Pacific, 
Arizona, Mountain, Central America, 
Central, Mexico  City, Sakatchewan, 
Bogota, Lima, Eastern, Indiana, Atlantic, 
Caracas, LaPaz, Santiago, Newfoundland, 
Brasilia, Buenos Aires, Georgetown, 
Greenland, Mid-Atlantic, Azores, Cape 
Verde, Casablanca, Monrovia, London, 
Amsterdam, Belgrade, Paris, Sarajevo, 
West Central Africa, Athens, Bucharest, 
Cairo, Harare, Helsinki, Jerusalem, 
Baghdad, Kuwait, Moscow, Nairobi, Tehran, 
Abu Dhabi, Baku, Kabul, Ekaterinburg, 
Islamabad, Calcutta, Kathmandu, Almaty, 
Astana, Sri Jayawardenepura, Rangoon, 
Bangkok, Krasnoyarsk, Beijing, Irkutsk, 
Kuala Lumpur, Perth, Taipei, Tokyo, Seoul, 
Yakutsk, Adelaide, Darwin, Brisbane, 
Canberra, Guam, Hobart, Vladivostok, 
Magadan, Auckland, Nuku’alofa

Menüdesign ändern 001, 002

Akustisches Signal An, Aus

Tastatur QWERTY, ABCDEF, QWERTZ, AZERTY

LED blinkt An, Aus

Sicherheits-Modus An, Aus

Systemdiagnose (Die optionalen Geräte werden überprüft.)

Systeminformationen (Die Systeminformationen werden 
überprüft.)

Beleuchtungssteuerung An, Aus
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Audio BAL/FAD BAL: Links 9 bis Rechts 9 (Mitte)
FAD: Vorn 9 bis Hinten 9 (Mitte)

Graphic-
Equalizer

EQ Standard BassB, HöhenB, Akustik, Wirkung, Glatt, 
Flach

EQ Benutzer 6-Benutzereinstellung:
• Frequenz: 60, 250, 1k, 4k, 16k (Hz)
• Pegel: –6 bis 6

Magna Bass EX An, Aus

SVC OFF, LOW, MID, HIGH

Monitor Dimmer –15 bis 15 (10 für Tag / –11 für Nacht)

Bezeichnung der Einstellung Einstellungen
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6. Andere

Fehlerbehebung

Problem Ursache Lösung

Allgemein

Das Gerät lässt sich 
nicht einschalten. 
(Es wird kein Ton 
erzeugt.)

Eine Sicherung ist 
durchgebrannt.

Ersetzen Sie die Sicherung durch eine andere 
Sicherung der gleichen Stromstärke. Brennt die 
Sicherung erneut durch, wenden Sie sich an den 
Händler, bei dem Sie das Gerät erworben haben.

Kabel sind fehlerhaft 
angeschlossen.

Wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie das 
Gerät erworben haben.

Beim Drücken der 
Tasten geschieht 
nichts.

Die Anzeige 
funktioniert nicht 
ordnungsgemäß.

Der Mikroprozessor weist 
eine Fehlfunktion aufgrund 
von Rauschen usw. auf.

Setzen Sie das Gerät wie folgt zurück:
Zurücksetzen
1. Ziehen Sie den hinteren Kabelstrangstecker 

und warten Sie mindestens 40 Minuten.
2. Stecken Sie den hinteren Kabelstrangstecker 

wieder ein.
Hinweis:
• Wird das Navigationssystem für mindestens 40 

Minuten von der Stromquelle getrennt, werden die 
gespeicherten Frequenzen der Radiosender sowie 
die Namen der Sender gelöscht.

Auf der Anzeige 
erscheinen rote, 
grüne und blaue 
Punkte. —

Dies stellt keine Fehlfunktion dar, sondern ist ein 
für LCD-Bildschirme typisches Phänomen. (Der 
LCD-Bildschirm wird mit hochpräziser 
Technologie hergestellt. Obwohl mindestens 
99,99 % der Pixel effektive Pixel sind, machen die 
fehlenden oder normal erleuchteten Pixel 0,01 % 
aus.)

CD-Player

Disc kann nicht 
eingelegt werden.

Es ist bereits eine andere 
Disc eingelegt.

Werfen Sie diese Disc vor dem Einlegen der 
neuen aus.

Es befindet sich bereits ein 
anderer Gegenstand darin.

Entfernen Sie den Gegenstand mit Gewalt.

Der Ton springt oder 
Rauschen tritt auf.

Die Disc ist verschmutzt. Reinigen Sie die Disc mit einem weichen Tuch.

Die Disc ist stark verkratzt 
oder verzogen.

Ersetzen Sie die Disc durch eine ohne Kratzer.

Direkt nach dem 
Einschalten des 
Geräts ist der Ton 
fehlerhaft.

Auf der integrierten Linse 
bilden sich möglicherweise 
Wassertropfen, wenn das 
Auto an einem feuchten Ort 
geparkt wird.

Lassen Sie sie bei eingeschaltetem Gerät etwa 
eine Stunde trocknen.
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Bluetooth

Die Verbindung zum 
Mobiltelefon kann 
nicht hergestellt 
werden.

Das entsprechende Profil 
ist im Mobiltelefon nicht 
ausgewählt.

Ist die Profilauswahl verfügbar, wählen Sie ein 
Profil mit Freisprechfunktion. Registrieren Sie 
andernfalls das Mobiltelefon erneut, nachdem Sie 
es im Bildschirm zum Auswählen des Telefons 
gelöscht haben.

Das System versucht, die 
Verbindung zum 
vorherigen Mobiltelefon 
wiederherzustellen.

Deaktivieren Sie die Funktion für die automatische 
Verbindung und registrieren Sie das Mobiltelefon 
anschließend erneut.

Die Verbindung zum 
Mobiltelefon wird 
nicht automatisch 
hergestellt, auch 
wenn die Funktion 
für die automatische 
Verbindung aktiviert 
ist.

Die automatische 
Verbindung wird während 
der Wiedergabe im BT 
Audio-Modus nicht 
durchgeführt.

Stellen Sie die Verbindung zu Ihrem Mobiltelefon 
manuell her. Wenn Sie noch immer keine 
Verbindung herstellen können, schalten Sie den 
Strom des Bluetooth-Audio-Players einmal aus.

Das System 
funktioniert nicht 
ordnungsgemäß.

Keine Antwort vom 
Mobiltelefon.

Schalten Sie das Mobiltelefon aus und 
anschließend wieder ein.

Über die 
Lautsprecher 
werden 
ungewöhnliche 
Geräusche 
ausgegeben.

Die Restladung des 
Telefonakkus ist niedrig.

Laden Sie den Akku des Mobiltelefons.

Problem Ursache Lösung
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Fehlermeldungen

Wird eine andere Fehleranzeige als die oben beschriebenen angezeigt, setzen Sie das System zurück. 
➜ “Zurücksetzen” (S. 154) Tritt das Problem weiterhin auf, schalten Sie das Gerät aus, und wenden 
Sie sich an den Händler, bei dem Sie das Gerät erworben haben.

Problem Ursache Lösung

CD-Player

LAUFWERKSFEHLER Eine Disc steckt im CD-
Player fest und wird nicht 
ausgeworfen.

Dies ist eine Fehlfunktion des Mechanismus des 
CD-Players. Wenden Sie sich bitte an den 
Händler, bei dem Sie das Gerät erworben haben.

DISCFEHLER Eine Disc kann aufgrund 
von Kratzern usw. nicht 
abgespielt werden.

Ersetzen Sie sie durch eine nicht verkratzte, 
nicht verzogene Disc.

Eine Disc wurde verkehrt 
herum in den CD-Player 
eingelegt und wird nicht 
wiedergegeben.

Werfen Sie die Disc aus und legen Sie sie 
ordnungsgemäß ein.

FALSCHES 
DATEIFORMAT

Auf der Disc sind nicht 
unterstützte Dateien 
gespeichert.

Führen Sie Funktionen wie z. B. das 
Überspringen einer Datei aus.
(Die Modi zum Anspielen, Wiederholen und zur 
zufälligen Wiedergabe werden möglicherweise 
abgebrochen.)

SD-Karte

ZUGRIFFSFEHLER
Zugriff auf 
Speicherkarte 
fehlgeschlagen.

Die SD-Karte ist nicht 
ordnungsgemäß 
eingesetzt.

Setzen Sie die SD-Karte erneut ein.

Die SD-Karte wird nicht 
erkannt.

Setzen Sie eine andere SD-Karte ein.

USB/iPod

USB-GERÄTEFEHLER Auf das USB-Gerät kann 
nicht zugegriffen werden.

Überprüfen Sie das angeschlossene USB-Gerät.

Das USB-Gerät ist 
möglicherweise defekt.

NICHT 
UNTERSTÜTZTES 
USB-GERÄT

Auf das USB-Gerät kann 
nicht zugegriffen werden 
oder die Verbindung 
wurde eventuell 
unterbrochen.

• Trennen Sie das USB-Gerät und schließen Sie 
es wieder an.

• Setzen Sie den iPod zurück und starten Sie ihn 
neu.

AUTHENTIFIKATIONSFEHLER Der angeschlossene 
iPod kann nicht 
authentifiziert werden.

Trennen Sie den iPod und schließen Sie ihn 
wieder an.
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Technische Daten

GPS-Antenne
Modus: Mikrostreifen-Flachantenne
Abmessung: 30,4 (B) � 11,7 (H) � 35,5 (T) mm
Impedanz: 50 Ohm

Navigationssystem
GPS-Empfangsfrequenz: 1575,42 MHz, C/A-

Code
Empfindlichkeit: –130 dBm oder besser
Anzahl der GPS-Kanäle: 13 Kanäle

UKW-Tuner
Frequenzbereich: 87,50 MHz bis 108,00 MHz
Verwendbare Empfindlichkeit: 9 dBf
50 dB Schalldämmungsempfindlichkeit: 15 dBf
Trennschärfe für andere Sender: 70 dB
Stereotrennung (1 kHz): 32 dB
Frequenzgang (�3 dB): 30 Hz bis 15 kHz

AM-Tuner
Frequenzbereich:

MW: 531 kHz bis 1602 kHz
LW: 153 kHz bis 279 kHz

Verwendbare Empfindlichkeit: 28 dB�V

CD-Player
System: CDDA-fähiges Compact Disc-System
Verwendbare Discs: Compact Discs
Frequenzgang: 20 Hz bis 20 kHz (CD) 

(+1 dB/–2 dB)
Signal-Rausch-Verhältnis: 80 dB (1 kHz)
Dynamikbereich: 80 dB (1 kHz)
Verzerrung: 0,05 %

USB
Technische Daten: USB 2.0 Full Speed
Dateisystem: FAT 12/16/32
Abspielbare Audioformate:

MP3 (.mp3): MPEG1/2 Audio Layer-3
WMA (.wma): Version 7/8/9.1/9.2

Maximale Spannung: 500 mA

Bluetooth
Technische Daten: Bluetooth Version 2.0
Frequenzbereich: 2402 MHz bis 2480 MHz
Sendeleistung: –1 dBm �5 dB
Empfangsempfindlichkeit: –73 dB
Profil: HFP, OPP, A2DP, AVRCP

Audioverstärker
Maximale Leistung: 200 W (50 W � 4)
Ausgangsleistung: 4 � 31 W 

(DIN 45324, +B = 14,4 V)
Lautsprecherimpedanz: 4 � (4 bis 8 � möglich)

Eingang
Audioeingang:

130 �60 mVrms
(Eingangsimpedanz mind. 10 k�)

LCD-Bildschirm
Bildschirmgröße: 7-Zoll-Typ

156,2 mm Breite � 82,3 mm Höhe
Anzeigemethode: Übertragungstyp TN-LCD-

Bildschirm
Antriebsmethode: TFT (Thin Film Transistor, 

Dünnschichttransistor) Aktivmatrix
Pixel: 336.960 (480 � 3 (RGB) � 234)

Allgemein
Netzteilspannung: 14,4 V Gleichstrom 

(10,8 bis 15,6 V möglich)
Erdung: Negativ
Stromverbrauch: 4,3 A (1 W)
Auto-Antennen-Nennstrom: 500 mA weniger
Abmessungen des Hauptgeräts: 191 mm Breite 

� 100 mm Höhe � 159,5 mm Tiefe
Gewicht des Hauptgeräts: 3,1 kg

Hinweis:
• Die technischen Daten stimmen mit den JEITA-

Normen überein.
• Technische Daten und Design können sich bei 

Weiterentwicklung ohne Ankündigung ändern.

24
.9

 m
m

15
9.

5m
m

100 mm 180 mm

187.6 mm

191 mm111.5 mm

101.7 mm

www.m
ob

ilv
er

ze
ich

ni
s.
de



HAC   000.2009.6.1
PRINTED IN SLOVAKIA08A40-2M6-4000-8A

www.m
ob

ilv
er

ze
ich

ni
s.
de



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




